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שיחיויהקריםהאורחיםכללכנוד

 'הקישינתינולטונתהשתניהדינערמשתתפי

ח"מוהדפיסאשר "מחמדיםשער"הקונטרסאת ,ברכהלפניכםנותןהנני

נדפסוהוא .השםמקדשית"שוספרובראשל"זצייייטצעןק"אבדהצדקיהגאון

 .זונשכההחלזצ"לח"מושלהשלשיםיארצייטלרגל ,ע"בפבהואצהעתה

כי ,ישיבהלטובתמסינהלרגלהזהקונטרסלוארלהוציאלככרןראיתי

ולתורתו 'לךי"חאנשלנהפלאהנפשהמסירותתאל"זצח"מומספרקהבונטרס

ובימיהםחנדשיהםהשםאתשקדשווהאידהחארונה,העולםמלחמהנעת

עמדהההםהדקושיםלכזכותשרקהזכרוברור .מוקדהעלעלוטרםהחארונים

התורהקרןולרומםישראלאתולקומםלחזורכ"כלהצליחהפליטהלשארית

מתחנכיםשבה 'הקשייבתונכותליביורבותל-וארתאתרבכלהולתהללתפארת

 .שיחיוהתומכיםהנדיביםלעזרתהודותשמים,ויראתלתורהזערנו

קצריבכלכזהוהדרכבירבאופןוהתורההיהדותוהגתדלותהשגתשגות

 .ש"יממסייעיהךוכלהגרמניםבהרשעיםביורתהאדירההנקמההיאהיאבתל,

כצח!ודדיך

להשויבהוהעוזריםהתומכיםכלעלהקונטסרמחברזכותאכיתעורר

יבלבנקםיוםכ"מאהבמליואויתקייםשבקרוברצוןויהי .הבהירלזכרושהקומה

 .א"בבציוןשיבתאת .,בשובאב,גואליושתנ

 ,המחברחתןדבריהכ

אונגעריוסףמשה
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החפברהקדםת

םדברנבאה mורנשברביב

מההשם,לקידושהנוגעיםנפלאיםעניניםאיזהלהדפיס,פהאתימקום
למעןהמוקד,לביתישראלבניאחינואתשהובילובעתבאושוויטץעינישראו
שםאתוקראתישבהם,קדושהורבכחם,גודלאתהבאיםדורותידעו

ראשיונוטריקין[חירש]שמיאותיותשבהםזהב",זרמחמדים"שערהקונטרס

 .הי"דהשםקידושעלשנהרגוביתירבניאברתימשמרתתיבות
גירסאלחדוכמבוארלאורשהוליכוהקדושיםנרמזמחמדיםבתיבתרגם

במשנה ].ב"ג[ובסנהדריןמיעי'בניונחמדולאורנפלהבמשנה ].ר"נ[בחולין
מעיובניאתוחומדתמעיולתוךויורדתפיולתוךוזרוקההפתילהאתומדליק
מצינווגםחמד]אותבערוךעייןוחומרתכחמרוורמב"םרש"'[וגירסתע"ש.

מחמדיוהמתי ]'ט[הרשעבפסוקכמ"שקטניםילדיםהריגתעלחמדתיבת
דייאמרדילעולמושאמררמישמרת,פ'תנחרמאבמדרשועייןע"ש,בטנם

בגברלינר,ושברשרדערדישמעולאישמרינר,וצוקהצרהומכללצרותינו
במהרהמשיחביאתעדלהצליח,ועבודתוובתורתוישגיח,עלינופקיחאובעין
אמן.בימינו

ביתחורבןעלולילה,יומםואבכהדמעה,מקורועינימים,ראשייתןומי
[ארנגאריא],ררייצעןהקדושהקהלתיבאבדןובפרט •בכללבאירופהישראל
 •בישראלראםעירהנורא,החורבןיוםעדתר"צמשנתשםחונההייתאשר
 ,'הדברעלוחרדיםיראיםמובהקים,חכמיםתלמידיה'ברןזרעמלאה

מתוה"ק, ,",,שלקוצועלאףנפשםמסרובדרכיהם,ותמימיםצדיקים
הגאוניםהרבניםשתקנוותקנותהגוריםבכלנפשםבמסירתוהחזיקו

מפורסמת,חיתהתורהוהתלמודהרבנות,בכסאשםששמשוהמפורסמים,
בניהםהביאוורחוקות,קרובותעיירות,ומהרבהולתפארת,לשםהמדינהבכל

חריפיםשמים,ויראתתורהבשחים,והצליחווגדלובשעריהם,ללמוד
יקרבהארמנרת,ומופלאיםוחסידיםצדיקיםהמלמדים,ידיעלובקיאים,
ללמודבניהםאתשלחושלאחדביתאףבנמצאחי'שלאוכמעטהמציאות,

ראשבפרועשהלכהאחתאשהאףחיתהולאובישיבות,תורהבהתלמדותורה
סבא.ישראללמנהגיבצורהחומהוחיתהח"ו,

ונשחטושנהרגובעינינו,הקהלהחורבןלראותבימינו,עלתהשכןלנרארי
ידיעל •באושוויטץהמוקדעלועלוואכזריותנוראותבמיתותוהומתו

זכרםויהי'דמםנקמתאתינקוםוה'וזכרם,שמםימחהנאצי"םהרוצחים

בררן.

וישרכועולם,גאולתלגאלינרוימהריחישוחסדיורחמיוברובהטובוהשם
צירןבנחמתדודבןמשיחוקרןוהיראההתורהקרןויתרומםלגבולם,בנים

 .אכיה"רבימינובמהרהוירושלים,
המחבר



קונטרס
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לשריפהוברוביםמםתריםילויםמאותי"ו

האבות,עלכניםלכלהשיבהלבבות,ויתעוררוחדורותישתוםםו
כארשרריטץ'עיניראואשראתונשגב,נוראעניןכמקהלות,אספרכאשר
שלהשם,וקידושהנפשמסירתגודלאתתורה,ושמחתהשנהראשכיום
ערבכיוםשנבחרושנים,י"ד-י"חכניצעירים,כחוריםמאותוארבעאלף
 .השםקידושעלולהישרףמוקדהעלערלהלהיות(כסילעקציע),ר"ה

והםהיריעהתכלהכיאלה,מכגרןכסיפוריםלהאריךכאןכאתיולא
מימיוהצרותהמאורעותכתיבתעלדיר,הרכהנשפךוככרירכלו,לא

יפיקאשרוכפיוהשגתו,וטעמורוחולפיכותבאחדרכלימ"ש,הנאצי"ם
יתברך'שמרקדושתכברדכשבילאמנעלאאניאךעטר'מפריהנאהטובת

ולאראועיניאשרהלזהסיפורהשםמקרשיהספרכשערכאןמלהעלות
מאשרוכמרחי,כלכינחרתואשרומאורעות,סיפוריםשליםמתוךזר,

ואבטיח ,ימ"שהנאצי"םשיעבודתחתשהייתיהזמןמשךראשי,עלעכרו
 .יתברךצרריכעזרהחליוזהלהאריך'שאפשרכמקרםלקצר

הנאצי"םהשומריםע"יונלקחו,נקבצוהשנה,ראשכערבחנה
ולמטה,שנהי"חמכןכערךהצעירים,הבחוריםכמחנה,ושליחיהם
אופןכאיזהלהתחמקשהצליחוהמחנה,ככלומפורדמפוזרערדשנמצאו

הנאציהצוררהמחנהראששלהביקורתשבטמתחתשרנות,ראמתלארת



מחמדיםשערב

נעריםמאותוששאלףבערןככהונאספולהמחנה,היכנסםבעתימ"ש,
מהגורלכולםוידעושבמחנה,הבלאקיםמאחוריריקמגרשעלקטנים,
בארשרריטץאתישהי'י"דבןנ"יליבזלמזהיקר(רבניעליהם,שמחכה

הנערים).עםשמהנלקחולאבעזהי"תבנסניצל

עמודלתחובוצירהימ"שהנאצ"יהצוררהמחנהראשאליהםבאואז

רהי'במסמריםהדוקעץשלדףלהשכיבהעמודובראש •בארץעץשל
רכלהזה,הדףמתחתאחדאחדיעברו,הנעריםשכלצרונתן ,'דכמיןנראה

שלאאלורכלבמחנה,חזרהויישלחבחייםישארנהדףראשויגעאשרמי
הצוררשיערעד"זכי •מסוגרבבלאקמבודדיםירקחו •הדףאתבראשםיגער

לעבודה.סגולתםוכושרגילםאתבעצמו,

שזה •נהדףנגיעהאישלהפירושמהרושיערוידעושהנעריםוחיות
רגליהםבהונותעלשהתרוממומהםכמההיולשריפה,ונידוןלקטןנחשב
שםשעמדהזהוהצוררנהדף,ראשםשיגעכדילחדף,מתחתשעברוברגע
מכהלונתןנהדף,לנגרעמתרומם,שהנערכזה,דברשראהברגעידם,על

נפלהמסכןשהנערכזהבנח •שבידרגרמישלעבהמקלעם •בראשוחזקה
עדייןברשנשאראראתר,עלנשמתואתונפחבדמו,מתבוססארצה
נערים.לכמהאירערככההשירפה,לביתככהרלקחרהרדחירתאקרסטא

עלנעריםמאותעשרארבעהבערןנשארו •הלזוצירוףהבחינהואחיר
מחריוםעדומסוגרסגורמברדדבבלאקתיכףאותםולקחוהמגרש,

והשומריםבפיהם,ומשקהארכלשרםיותרקבלוולאגורלם,שיחרץ
ונכנס.יוצאואיןהשערעלעמדוהקאפרס
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הקאםר"םטסבפשרתמסהר

יעבררןעולםבניכלאשרדר"ה,א'יוםשהואהמחרת,ליוםוהנח
השמועהנתפשטהלארזןרמפהומברכה,מהרמהיוםחי' •מררןכבנילפניו
לאיוםבערד(כיהמרקד,לביתהנעריםאתיקחרערבשלעתהמחנה,בכל
ולהרבההלילה),כלנמשןרקלהכבשרנרת,חדשיםקרבנותמכניסיםחי'

אלובתרןלפליטה,להםנשארואשר ,יחידםבנםלהםחי'שבמחנהאנשים



גמחמדיםשער

אנשיאהוביםידידיםסתםאואליהם,הקרוביםבשרםשאראוהנערים
אוליהמוסגר,הבלאקמסביבמבולבלבראשהיוםכלרצווהמהעירם,
תחשךשלאעדלהםהיקרהנעראתמשםלהצילאורקרןאיזהיופתה
השמש.

להוציאובכיותיהםתחנוניהםכלאלשעולאהקאפו"סהשומריםאך
שאלווכידועלשריפה,נדוניםאשרהמסוגריםמביןוילד,נעראיזה

עמנו,מרשעישבפסולתפסולתלב,וקשירשעיםרובע"פחי'הקאפר"ס
אחראיםשהםהיותבפיהם,צודקתכטענהטענתםגםחי'הלזהבמקרהאך
מדיוק,במספרחי'אשרעליהם,לשומריםשהופקדוהילדיםסכוםעל

וכמניןבמספרימ"שס'הס'אנשילידיאותםלמסורעליהםערבולעת
אותםויקהובראשםדמםאזמהםאחדיחסרראםלהם,מסרוכאשר

נפש.תחתנפשלשריפה,

גברהעמהםהקרוביםשלומו"מהשתדלותהרבהאחריסוףסוףאכז
נעראיזהלשחררגדולים,סכומיםתשלוםבעדוהסכימו •הממוןתאותבהם
המחנה,בתוךבידםהבאמןאחר,נעראיזהבמקומוחטפוותיכףוילד,

הבירורבעתשנשתחררוארולאתמולמהאוסףלהתחמקשהצליחו(מאלו
כדיהפדויהנערבמקוםהנ"לבהבלאקוסגרוהונהדף)ראשםנגיעתע"י

שלם.המספרשיהי'

אוזהבחתיכותארכספים,סכומיעודחי'אנשיםלהרבהוחנה
כמהשהי'וכמובן •הצורךלעתוכמנעליםבמטמוניםטמוןמרגליות,

נעשהמהחשבונותשוםעשושלאהשגהקוצרובעליפשוטיםאנשים
אולהםהנשארהונםכלנפשבמסירתוקיבצוהנפדה,נערבמקום

בנםאתרפדוומכירים,ידידיםמאחרים •הנצרךסכוםלאסוףשהשתדלו
הדיןיוםרובמשךהלזהסחר-מכרנמשךוככהבטוח,מכלירןהמסוגר

במשךהסתובבולאס'הס'שאנשיידוע(כישבמחנה,האנשיםכללעיני
שלטוגופאבמחנהאבללמחנהומסביבהשערע"ירקהמחנהבתוךהיום

הישראלים.הקאפו"ס

אתלפדותרצושלאהשגה,בעליאנשיםהרבהשהי'כמובןאסכם
לאולעולםחזית,מאיחכמז"לכמאמר ,אחרילדשלחייוחשבוןעלבנם,

 ,הנ"לעניךבשעתאזשמעו,ואזניראועיניאשראחת,נוראהערבדאאשכח
התורהלדרכיוהתמסרותם .ישראלבניקדושתאתמסמלהלזהמעשהאשר

 .הנוראהוסבלותםצרתםבעתאףבתמימותהקדושה



ך
מחמדיםשער

יהיררבנרמלהצילאבשלנפשמםירת

מאויבעדלאנד,פשוטליהודינדאהשהי'יהודי,אישאליניגשחנה
האלה.כדבריםלישאמדשלוהדבריםמתמימות

הנעריםבתוךשמהנמצאעיני,מבבתליהיקרשלי,יחידהבןרכי,
שוםבלילנו,שידועוהיותלפדותו,היכולתבידיוישלשדיפה,הנידונים

שאלהמהדנישואלאניכןעלבמקומו,אחדיתפסושהקאפו"סספק,
לפדותו,דשאיאניאםהתודהעפ"יהדיןלילפסוקרלםעשה,להלכה
אעשה.כןיפסוקוכאשד

והשבתינפשות,בדינילפסוקאחזתנירעדההלז,השאלהבשמעיואני
במצבכזושאלהעלבדודההלכהלךלפסוקאוכלאיך •יקיריידידי :לו

בדינישהיאכזושאלההיתהקיים,חי'שביהמ"קבזמןגםהלאכזה,
ספדשוםבלי •באושוויטץכאןואני •הסנהדריןשלחןעלעולהנפשות
התלאותמדובהדעתישובשוםובליאחדים,רבניםעודובלילהלכה,
והצדות.

ואח"כהנפדהמקודםלהוציאהקאפו"ס,הרשעיםדדךהי'אםוחנה
חי'הקאפו"סשהדילהתיר,קצתלצדדמקוםחי'במקומו,אחדליקח

להכניסנירים,כזאתלעשותההלכהפיעלאסורבוודאיולהםישראלים,
יהרגבכללהואוהדי •השרףלהגודלעליועלהלאאשדאחדנפשבסכנה

במקוםאחדנפששיקחובידודזהשאיןלתלותמקוםישוא"כיעבוד,ואל
עללעבודשלאהישראליתבנפשםיתעודדהאחרונהברגעאוליכיהנפדה,
הדשב"אבשםאיד"הע"א)(ע"בכתובותבחוס'ועייןכזה,חמודאיסוד

כתובהבלייוצאתאינהאיסודדברלבעלהלהאכילרצתהשהאשהרכזה
ע"ש,אותךמונעתהייתילאכולבאהייתואםחייתימשחקתלומדריכולה

לאשבאמתלהיותיכולבפועלהמכשולנעשיתשלאזמןרכלי"לוכ"כ
חמודאיסודיעשהולאהישראלינפששלטבעשיתעודד •כללנעשיתיהי'

כזה.



המחמדיםשער

נפשמקודםליקחהקאפר"סשלשדרכםלדעתנוכחתילדאבוניאנז
שלאבטוחיםשיהירכדיהנפדה,לחוץמוציאיםראח"כמהמחכהאחר
עבורם,אחראיםהמהאשדהס"סלהםשמסדרוהמספרהמביןלהםיחסר
אזבמקומראחדנפשלחטוףבידםיעלהולאהנפדה,לחוץיוציאוראם
וממילאלהם,שמסדרמהמספראחדשחסרימצאוהס"סאםכראשםדמם
 .כלללצדדממהכאןאין

אתםדני,לי,ואמדמאד,ביהפצירדנהבבכי'הנ"לאישאכן
אתלהצילברעדתשאלההואכיבזה,ההלכהאתכעתלילפסוקמוכרחים

צמידיקיריאליו,מתחנןבאחתואנילהצילו,עודשאפשרזמןכליחידיבני
חציולאדברלאלךלומדארכללאכיהלזאת,בשאלהממניהרףלבבי,
להפצירממשיךוהואכזה,ואיוםנוראובמצבספד,כשוםעירןמבלידבר,

נישטמידקענטאיחראזואסחייסטרבי :הלשוןבזהליואומדבי
מקבלאיךביןנישט,איזקינד,איינצינמייןלייזיןצראריסזייןמתיר

 .עכ"לדין.פסקדעהםבאהבה

האבאיךאידליעבערלוואומדדיבוריועלגםומרחהמתחנןואני
ארויסקינדאייערמתירנישטביןאיךואסנעזאנטנישטאויןואס

ווילטאידוויאטהוטלאו,ולאהןלאנישטפסק'ןאיךנעמען,ציא
ומנסהעומדעדייןוהואנעפרענט,נארנישטמיןוואלטאידרויאאזריא

רוצהואיניבשליעומדשאניוכשדואה •בדודדברלהשיבוביומפציר
איךרביגדולה,וכהתלהבותכרגשליואמדענההלכה,דברלולענות
טאהן,ציאמחייבמיןאיזתורהדיוראםמיינינעואסנעטאהןהאב

ראאיזרבאנדערערקייןארןרבאביישאלהאנעפרענטהאכאיך
מעבאיךואסענטפערין,נישטמידקענטאידאזארןראנישט

נישטאייךבייזענטאיחראזסימןאואךאיזקינד,מייןאריסלייזין
נעררעהןרראלטעסרועןרראריןזיין,צימתירהלנהדיאיןפערטינ
אזנעענטפערטזינערמידואךאיחררראלטפקפוק,שרםבלימותר,

טאהראיךאזדין,פסקאווימידבייואסחייסטמותר,איזעס

ררעטממילאארןנענוב,מידבייאיזואסארןהחלנה,פיעלנישט
איךביזוההלכה,התורהי"עפורעריזפארברענטקינדאיינצינמיין
ציאריסאיהםנישטנאדטיחאיךאוןובשמחה,באהבהמקבלואס
 .עכ"לנעחייסין.אזריהאטתורהדיאווייללייזין

הזה,הדבר'עלהאחריותעליישיתשאל •אליודיבוריכלהרעילוולא
דיבוריםהפעםערדהכפילהואאךהשאלה,ממנושמעתילאכאלואניכי

קייםככהוגםקרעיםלי"בהלבשנקרעדנהובבכי'לככרכתמימותהנ"ל



מחמדיםשערו

לעצמוומדברהולךדר"ה,ירמאהיום,כלרחי'בכר,אתפדהולאדבריו
לפדותובידרביכולתשישאףכילה'יחידרבכראתלהקריבשזוכהבשמחה

ויהי'כזאתלעשרתלוהתירהלאשהתורהשרואהמחמתפרדהראיכרעכ"ז
ר"ה.ביוםכןגםשהי'אבינויצחקכעקירתהשי"תלפכיחשוב

ואין •הישראליאישובתמימותבצדקתוהתבונןביןיקיריאחיראתה
שלבפמליאגדולרעשהזההאישדבריעשרשבוודאיאצליספקשרם

והתפארוהשתבחמעלה,ומשרתישמיאחילכלאתכינסרקרב"המעלה,
בךאשרישראלעליונאמרובצדקוכר',בעולמישבראתיברי'ראוכביכול,
אתפאר.
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חכםתלמיוהכירותמורותלחשוףמוכןבחור

ישאראשרהזה,הנמהרהמרמהיוםכאןאספרלובדרמהערבדאועוו
עלשחיכוהמבודדיםהנעריםאלוביןהכה •עדולעולמילעדבלבבינחרת
ה'וביראתבתורהמופלגנחמדבחורהיקרתלמידינמצאחי'המרגורלם

(הונגרי')שאלגא-טאריאןמק"קהי"דראזענבערנמשהבשםטהורה
שהבחינהומחמתקרמה,קצרחי'אךעשרים,לבןקרובכברחי'והוא

צירפועץשללהרףראשומגיעשאיןשמיהכ"לבאופןחיתהוהבירור
באבחוראיתרמיממילאלשריפה,הכידוניםהצעיריםלהכעריםאותר

י"דכבןצעירוכערהצעירים,עםאחתבקלחתכידוןקרמהקצראךבשנים
חי'הכ"למשהרה"בהכ"ל,הצעיריםממשפטכחלץקרמהגבהאךט"ר

עםמלמדחי'בררייצעןבהישיבהשלמדובעתבתורהומופלגמתמיד
בחור).חזר(הנקראממכרצעיריםבחורים

מאנזעקיבארשמוררייצען.מעיריט"רכבןצעירבחוראליניגשוחנה
הי"דמאנןבררךמרה"רהמלמדיםראשהמפורסםהחסידהרבידי"כבן

יכולמהמשיברואנימשה'לע.עםיהי'מהרבי,בזה"לליואומרז"ל
היתכזרבי,הפעםערדאומרוהואלהצילו,שיכוליםאופןישרכילהיות,

עצהאיזהלךישרכיערה"פמשיברואנימחשים,ואנויישרףמשה•עלע
ואנילפדותו,היכולתכדיכסףדיבידיכברישלי,משיבהואבזלהצילו,



זמחמדיםשער

נערשלחייוחשבוןעלהואהפרי'שזהיודע,אתהכטחהלאלו,מעיר
כזאת,אחריותעליולקבליכולומישלם,להיותמוכרחהמספרכיאחר,

איזהשאלתיר •ע"זגםעצהליישמשיבוהואכזה,באופןלהצילולהתיר
אכנסשאניהעצה :בזה"לגדולה,כהתלהבותואמרענהלי,נאהגדעצה

זאתובשמעיתמורתו,קרבןלהיותרכה,כשמחהעלימקבלואניתחתיו,
תכניסשאתה •אופןכשרם •לךאתירלאכוודאישזהלוואמרתי •כרגערתי
הלךחלףרכזהקודמיך.חייךהלכתאאיפסקככרכיסכנה,למקוםעצמך

לו.

יכולאבנירכיליואומרהפעם,עודבאהואהנהרגעים,איזהואחיר

לכפותמגיעשאינניהנבזהואנייישרףשמשה'לעלנפשי,מרגועלמצוא
בליאףתמורתו,רליכנסזאתלעשרתהחלטתיאניהחיים,כיןאתהלךרגליו

אחי'שלאהרבילייבטיחלבדזאתרקמפורש,היתרהרבילישיאמר
כרגערתיואנילערה"כ,חלקלושאיןלדעתעצמומאכדככללח"ונחשב
מוטלאיןאםכיזאתגםלךלהבטיחיכולשאינילוואמרתיהפעםעוד

ומה •לעשרתואתהרשאיככללאםהואגדולספקזאת,לעשרתעליך
תחוג.אתהאונהרגהואאםכשמיםנפמ"נ

לכיןכיניגדולנפמ"נישכוודאיהלארכיככי,כקולליואמרענהוע"ד
והעולם •כלימודוומתמידחכםתלמידכחורהואמשה'עלעכימשה'עלע

שרהואיניאדע,ולאאנכיבערבעניי,אניכןלאתרעלת,ממנויפיקוערד
לצדשהובילוראחירתיואחיאברתי •מולדתיאבדןכברראיתיובעיניכלרם,
אניובמה •שכולגלמודלכדינשארתיואני •המרקדכביתלהישרף •שמאל
עודלעשותאזכהראםתבל,פניעלחייכלככרשריםומהמהם,טוביותר
אוכלפרוטהשרהאינושממילאחיי,מסירתידישעלכזה,נשגבדבר

למהלו,יצטרכווהעולםהרכה,שוריםשחייוהיקר,משה'עלעאתלהציל
הזה.הצעירהעלםאליטעןככהכזאת,דברלעשותואזדרזאשמחלא

וככירתטענותלשמוע •יתפלץולכימעטשערדוהרגשתינדהמתיואני
שניתכרוגערתי •אופןכשוםהסכמתילונתתילאאךהזה,היקרהעלם
ממני.נפשכפחילוהלךותחנוניםההפצרותרובואחרי

לטענותבשמיםאמרררמההלזומעשהעלקטרגענאהתכונןאחי
ובגודלובפשטותבאמתלכברמקירותיצאואשרהזה,הצעירהבחור

ומחלקםקדמאיקדושילמעלתהלזוכרגעהתעלהכוודאיהלאחמימות,
עמו.חלקינושיהי'והלוואיחלקייהא
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מרה"רהמפורסםהחסידהגאוןהרבידידיבמחנהאתנושםחי'וחנה

חרקשהי'וידועמישקאלץבק"קרר"מדרמ"ץקאראדערמענדילמנחם
הנ"למנחםו'והרב 1למשעייוםבכללהתגלחבארשרריטץהאסוריםכלעל
חי'כברבבוקרבר"הה"אפעל"ובשעתהסליחות,בימיזקנולגלחרצהלא

רהתקצףהתרגזזאת,בראותוהנאצ"יוהרשעלבנות,שערותפניועלנראין
שםוהשליכוהמוסגר,להבלאקוהכילובעצמו,לקחוכעסווברובמאד,

לביתהנעריםכלעםיחדערבלעתלחלקהמשפטרנחרץובזההנערים,בין
זהכיהנערים,עםיחדוכמניןבמספרמהנפקדיםחי'לאהואאךהמרקד,
עליהםכיהנערים,שללהעבידשייכרתשרםלוחי'לאזאתשעשההכאצ"י

יכוליםשארתוידענווממילאאחרים,הס"סאנשיואחראיםממוכיםחי'
התחלתיואני 1במקומראחרליקחהקאפר"סשיצטרכומבליגםלפדות

ו'יפלאכילנפשם,יראוהםאךשחרורו,עלהקאפרס,עםדליתןלישא
גםלהכירויכולשמהשכתנוס'ס'האישרגם 1הלבןזקנוע"יבחוץמנחם
צווארם.עליהי'הקולרואזימיםאיזהבעבור

משםשלחולפעםשמפעם 1בארשרריטץחי'הסדרוחנה
עבודהמקומרתארלמחנותלאלפים,ארלמאותאנשיםשלטראנספארטים

לאיזהלהשתלחאנשים,אלףערךעלפור,נפלר"הביוםרגםאחרות,
שיסכיםלהשתלח,המיועדיםמביןאישלמצואהשתדלתיואניאחר,מקרם

רו'בארשרריטץ'ישארשהואהנ"לקאראדערמענדילו'עםחליפיןלעשרת
ארשרריטץ,במחכהיותרשםימצאשלאכדיבמקומר,ישתלחמעגול
שע"ילהקאפרסחזרתיכזה,חליפיןעםהסכםלעשרתבידיעלהוכאשר
לישעלתההלזהבתנאילשחררו,שיסכימובהםוהפצרתיהמוסגר,הבלאק
השתדלותברובסוףסוףוהםהזה,נירםערדמשםישתלחשהואלסדר,

מעגולשר'למעשהקודםבתנאילשחררו,גדולכסףסכרםבעדהסכימו
עליואדםבנימבטימשךשלאכדימהבלאק,שיצאטרםערדזקנויגלח



טמחמדיםשער

ודיברתיבמקומו,אחריקחושלאזאת,נדרשבמפורשוגםהלבן,זקנוע"י
איןדעתישלפילווהסברתיהעביד'מצבלוומסרתימרחוקמענדלר'עם
נכנעוהואנפש,פקוחממשהואכיבר"האףלהתגלחלושמותרספק

ואמרוויגלח,כתובהצדיקיוסףאצלגםהלאתיכףליוהשיבלדברי

ולאהאסורים,מביתאותוכשהוציאובר"הדהי'ע"ב) 'י(בר"החכמז"ל
עצמי.לגלחמוכןהננילבביובכלהצדיק,מיוסףוחסידצדיקיותראחי'

סכרםרקבצתיהנ"להרבאתוהמכיריםהידידיםביןהלכתיזאתואחיר
תיכףסדרתירגםבעזהי"תאותרפדיתיהסכוםנתמלאוכאשרהפדיון

בתוכם.מעגולר'והרבהמחנהמןנסעוהטראנספורטמעטועודהחילוף

באושוויטץשופרתקיעת

חשוב,עניןאיזהעודבשבילבלבבינחרתהלזהטראנספורטרחנח
בתרךאחדשופרלהכניסבידיעלתהנסים,ובנסיה'חסדיברובהנה

והגםלתקוע,בידיהשופרעםלבלאק,מבלאקהלכתיר"הוביוםהמחנה,
רהקאפוסהנאצי"םירגישושלאגדולה,נפשותבסכנתכרוךחי'שזה

לתקועוחסדיורחמיוברובשזכיתיזהעלשמווברוךהואוברוךהרשעים,
המחנהגריוהאנשיםקולותהמאהאתפעמיםעשריםלערךהלזר"הביום
שעכ"פמצפונם,אתקצתבזהולהרגיעהאומללהנפשםלמשיבלהםחי'
 .בארשרויטץגםבר"השופרתקיעותמצרתידילצאתזכר

א'ביוםמשםשנשלחואנשיםאלףערךשלהנ"להטראנספורטרחנח
לשמועמהםנמנעלהנסיעהוהכנותבהילותמחמתערב,לעתסמוךדר"ה

לשערסמרךהמחנהבסוףהטראנספורטכלעמדוכברשופר,תקיעת
הרבעםיחדאליהםהגעתיוכאשרמהמחנה,חרצהלצאתומזומניםמרככים

ונתמלאושופר,אתישישלהםאמרתיהחליפיןלעשותהנ"למענדעלער'
לצאתכדיקולותהמאהמהרחישלתקועאותיוביקשוקדושהשלשמחה
ידוע.בלתילמקוםלנסועהשערפתיחתטרםהמצרה



מחמדיםשערי

בשעתאנשיםמהאלףשנפרץוהבכיותהקולותבאזנימצלצלועדיין
החסידידידישהי'המקריאבעלשלהרועדקולוובפרטהתקיעות,
גנותיבקולשצעקמרבערעציזהי"דפליישמאןיהושעמוה"דהמפורסם

לצמצםיכולתילאוממשתקיעהתרועהשבריםתקיעה •ילילדילוליגנח
תקיעההשלה"קשלהפירושאזוהדגשתיוכהלכה,כדתלתקועמוחי

נשברושממשותרועה,שבדנעשהישר,מקודםשהי'שמהתרועה,שבדים

פשוטה,תקועהובאחרונהישר,מקודםשהי'הקדושותהקהלותכל
קרובה.ולישועהפשוטהלתקיעהלחזורשכזכהמה'ומבקשיםשמתפללים

שויפתןלפכיבחוריםמאותלי"רשופרתקיעת

לישישלהםנודעלשדיפה,ונידוניםבהבלאקהמסוגריםהנעריםוחנח
מתוךתמרורים,מדודיובכיותבקולותולצעוקלהרעישוהתחילושופד

כדיקולות,המאהלפניהםלתקועאליהםגםאכנסשאנישלהם,הבלאק

טרםהאחדנים,ברגעיםבד"ה,שופדתקיעתשלהיקרהבהמצוהשיזכו
השם.קידושעלשיושדפו

כיגדולהבסכנהכדרךהי'העניןכיבנפשי'עצהלשיחידעתילאואני
והנאצי"םלפודעניותהמוכןהזמןהואאשדערבלעתסמוךהי'כבד

נמצאאנירגעובאותוהכאצי"ם,פתאוםיבואוואםלקחתם,לבואצריכים
והקאפוס •המרקדלביתעמהםיקחואותישגםספקאיןאזבתרכם,
ומהדהדעומדועמדתי •לחוץלברוחאףאותייניחולאלרשעיםהנודעים

אפי'נפשי,לסכןלימותראםבמוחי,חי'גדולוספקלעשות,לימהכדת
מרה,צעקווהנעריםהנערים,שלשופדתקיעתשמיעתבשבילסככה,בספק

נאובואנפשינו,עלנאחוסההשם,למעןנאבואדני. .דנילב,כלהפולחת
ליחי'לאכימשתומםועמדתיהאחרונים,ברגעיםהלזבמצרהאותנולזכות

 .להתיעץמיעםאף

ביוהחזיקידי,עלעמדיחי'ליבזלמןבניהנהספיקי,עלונוסף
בדודח"וכילמעה"שזאתתעשהאלאבי,אבי,ותחנונים,במדידות



יאמחמדיםשער

ואלתלךאלאני,אני,ההד,בראשכתורןשכולגלמודח"וואשארהזיקא
חי'זהוגםפעמים,הרבההיוםתקעתכבדזאת,לעשותמחויבאינךתכנס,
בבכי'תחנוניםדבריוכדומהמזה,והותרדיחי'וכבדנפש,בסכנתכרוך

שמאודודאיתיעליורחמנותבינתעודדיחי'בניעלהבטחתיוכאשדרבה,

דבריו.צדקו

לנפשימרגוענתנולאהנעריםשלוהצעקותהקולותזהלעומתאכן
האיוכוליהצר,בעתמצרהעליהםיגןואוליבלבי,גדולהרחמנותועוררו
הנערים,מקולותשנתעוררומעשה,ואנשיחסידיםאנשיםכמהוגםואולי,

ליכנסהזמןעודויספיקגדול'היוםשעודהנעריםלטובתוהתחננוהשתדלו
האלה.כדבריםועודכדוקיךאיכםמצרהושלוחימשם,ולצאת

ולאבבקשתם,פניהםאשיבלאמה,עלייעבודהחלטה,לידיוכאתי
הרשעיםהקאפוסעםומתןהמשאהתחלתיותיכףנ"י.בנילתחנוניאשעה

והשעהמעטשעודחשבתישכבדעדליככסאותילהניחשלאשהתעקשו
הפצרותדובאחדיאכןלפניהם,לתקועהכושרשעתעודיהי'ולאעובדת
כעכואתר,עלרגעיםאיזהבעודנתקבץאשדגדולסכוםובעדבע"ב,מכמה

צלצולקולאשמעשאםשאדעכפול'בתנאיאותיהזהירואךלכקשתינו
נחרץהזהברגעלהמתנה,באיםס'שהס'מודהשזההשער,שע"יהפעמון

לצאתאותייניחולאכיהבלאק,בתוךהנמצאיםהנעריםכלעםיחדגודלי
אופן.בשוםמשם

מקודם,עשיתיזאתדקהנערים,אלונכנסתיהכל,אתעליקבלתיזאבי
נוכחמדחוקולהסתכלהמחנה,ברחובשיעמודכ"יליבזלמןלבכישצויתי
תיכףירוץלהשעדמתקרביםס'הס'אנשיאתידאהובאםהמחכה,שעד

התקיעות.באמצעיהי'אםואףהבלאק,אתהינףואעזובלהודיעני

כיההלכה,עםמתאיםחי'לאהנ"לההחלטהכיליכתוב,ניתןזחאםת
שבסכנהספיקאלספקאףעצמולהכניסאיןההלכהעפ"יכיהיטבידעתי
שביןמחמתחי'רגעבאותוהחלטתיעיקראכןשופד,תקיעתמצותמנח
יכולשהי'זההואמיכישלי'מהחיותהרבהמחזיקהייתילאכךוביןכך

שבכלבעינינודאינושהדילחיות,עודלוישימיםכמהבאושוויטץלידע
מתוךבשדהכופליםאוורבבות,אלפיםאחב"יונשרפיםכהדגיםויוםיום

החיותכלחשיבותשוםחי'ולאהקציר,אחדיכעמידומתיםקשהעבודה
סבואגםשבאמתשידעתיאףהכ"ל,להחלטתיהסיבהעיקרחי'זהשלנו,

בההלכה.מקודשוםלואיןזו



מחמדיםשעריכ
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שופרתקיעתקררםהורשה

לבבי,הרגשתאתגליון,עלילהעלותושוקלהסופרואי'העטאי'

לאשלבביהבורא,פלאותרקזהואיןהכ"להמוסגרלהבלאקבבואי
כככי'געושכולםהצעירים,עיניםהמרןאתלפניבפגשילרסיסים,התפלץ
כולםונדחקוהשמים,לכעדויללותבקולותרותחותבדמעותנוראה,
המיליםוצעקובי,שנגעומקוםובכלשלי,המלבושיםואתידי,אתלנשק
אוזןשמעתןשלאדיבוריםוכדומהרחמים.רחמים.רכי.רכי.הללו.
קראתיהמצרמןלומדפתחתיוכאשדקהלתי.ומבכיתלמידיהיומהםוכמה

וכדרישה,כצעקהכולםוהתפרצוהתקיעות,שלפניהפסוקיםוכר',י-ה
אותיהניחושלאוממשמאד,ביוהפצירודיבורים,איזהקודםלהםשאומד
ונדבקדומי'נאלמתיההתרגשותמדובואניהנ"ל,הפסוקיםהלאהלומד
עיני,נגדעמדהשהי'פחדוגםושפתי,פילפתוחיכולתיולא ,לחכילשוני

ח"ו.הסכנהוגדולהובא,ממשמשוהערבחולפיםהרגעיםכי

בפסוקלדרושוהתחלתימה,עלייעבודואמדתילבקשתםנעניתיאכן
ואיןמכוסה,הכלהיוםכמהשעדחגנוליוםככסאשופדבחדשתקעו
בסופינו,יהי'ומהמשפחחינוכלהרשעיםהובילולהיכןמה,עדיודעאתנו

מאמרלהםוהזכרתיוכדומהבכללפניםהסתרתוגודללשלו'מכאןיצאמי
אלאדם,שלצואדועלמונחתחדהחרבאפילוע"א) 'י(בברכותחכמז"ל

אלאעודולאהלשוןה"א)(פ"אע"זובירושלמיהרחמים,מןעצמוימנע
פרעהמחרבויצלכיאומדשמשההימכרמצילוהקב"ההאדםצואדעלחרב
ע"ש.

יבואמאיןההדים,אלעיניאשא(קכ"א)בתהליםהפסוקופרשתי
סימן'כאןלומדלולמהולכאודה •וארץשמיםעושהה'מעםעזיר •עזרי
ההדיםאלעיןכשיאתהנרצהומהו •וארץשמיםשבראהשי"ת,הואמי

בזה.מ"שב'מאמרחנוכהיששכרבבניועייןהעזרלעניך

גבוהיםבהדיםהצדדים,מכלמסובבהאדםולפעמיםלפרשונארח



יגמחמדיםשער

ואףמשם,להנצלהטבעבדרךמציאותשרםשאיןבנפשו,שיודעעדורמים
שהשרנאיהמאמיןיודעוגם 1בכללהישועהיבואסוףכלשסוףיודעאם

יודעכיעבורו.וחיזוקנחמהאינוזהכלאכןמפלה,להםיהי'ישראלים
האדם,אתלחזקהמע"הדודבאלזהאחדים,ברגעיםתלוישלושחיות

חרא.ברגעוארץשמיםשבראבהשי"תשיאמיןכזה,רעבמצבהעומד

א"כהעולם,כלנבראה'ובאותנעשו,שמיםה'בדברל"ג)(תהליםוכמ"ש
חרבשכברבעתאףחרא,ברגעאותולהציליכולשהשי"תוק"ומכש"כ

בידומסוגרסגורשהנניההרים,אלעיניאשאוז"שצוארו,עלמוכחתחדה
תלוישלישהישועהעזרי,יבאמאיןלי,סביבבהריםהארורים,השונאים

שנבראוארץ.שמיםעושהה'מעםעזרילחזקומשיבוע"זחרא,ברגע
מקודש.עזרתושישלחבהשי"תלבטוחאוכלכןכמוחראברגע

למשהבתפלהזי"עמאוהעלהגה"קזקיניכ"קדבריהזכרתיובם
לנומחסהאלקיםלבבכםלפניושפכועםעתבכלבובטחוס"בתהלים
הםהשי"תאלכשצועקיןגז"דלאחראףובישראלבר"ההגמ'עפ"יסלה

ואתםר"לעםוהטעםגז"ד.לאחראףהיינועתבכלבובטחווז"שנענים.
והואאלקיםאזלבבכםלפניושופכיםכשאתםלבבכםלפגיושפכוכזהעם

סלה.לגומחסהמדה"ד

נוראנקדןהיוםלךלתוקעיקרןאחוזזכרומלךדד"הא'ליוםביוצרלרמזושי

רעודרז"לכתבוכר'שברתךאתאלקיךה'ושבהפסוקעלכצביםבפ'דש"'והנהוקדוש,

אישממשבידיואוחזלהיותצדיךעצמוהואכאלוובקרשיגלידתקברץיוםשגדולי"ל

עכ"ל.ישראלבניאחדלאחדתלקטוואתםכ"ז)(ישעי'שנאמדכעניךממקומראיש

 .'יהימקרםמאיזהנפמ"נמאירגםהקושימהלהביןוקשה

הרוצחיםבדימסוריםשאנחנוזרברגעומצבינוגרדלינרעללרמזדכאי"לאכז

מציאותאיזההשגהשרםלנרואיןמסוגדיםאנחנוהצדדיםומכלהאשכבשןהכינווכבד

ממשבידיואוחזלהיותצדיךכביכולשהקב"הנשאראחתעצהודקמידם,להררשע

 .מכאןרירציאנרבדירהקב"היאחזכזהדעממקרםאףוהיינוממקומראישאיש

כןכמרערשה,ג"כהצלערשה,שאדםמהכלבצלשכמר,,צלךהפידשנודעוכנר

עה"פבזרה"קכדאיתאהזאתבמרהעמויתנהגשהשי"תג"כגרדםערשהשאדםמהכל

כזהסכנהבמקרםאףהשופרבידאוחזיםשאנחנובזהרא"כהאם,אתתשלחשלח

שהקב"הלמעלהיתעודדעי"זהכפש,במסירתוכדרךגדולבקרשי ''האשדבארשרריטץ

קרןאחוזזכורמלךוז"שהנוכחיהרעממצבוירציאנרממשבידיואותנויאחרזכביכול

נוראנקדןהיוםלך.לתוקעיבזכותקרן,הנקראיםישראלאתבידיויאחוזשהקב"ההיינו

הקרבנות,ע"ימזבחשכעשהוקדוש,נוראמקרםשחראבארשרריטץהיוםהיינווקדוש

הקדושים.אחב"ישםשמקריבים



מחמדיםשעריד

אנכיכיכ"ט)(יומי'הפסוקהביאותמריהודהבמעשהוישבפ'רבהבמדשרוהנה

אשהכלקרחיעסוק ''היהודהותקרה,אחריתלכםלתתוכר',המחשבותאתידעתי

ע"ש.משיחשלאורובורא ''הרהקב"ה

יהודהוממעשההנוכחיהערמצבינואתלחזקהמדרשהמדרשוכוונתולענ"ר
עלהפסק ''הכברוהלאאחרונהברגעאףותקרהאחריתלנרלהיותלחזקנרכלרתמו

וגמרוויהודהויעקביצחקבדיןיושביםשהי'איתאובמדרשרתשרףהרציארהתמר

ופרש"'מוצאתהואנקראכמפורשלחשוףיצאהכבררגםשריפהוחייבתזונהשהיא

רחמירבעומרומאלשמיעינהאותלתהסימניםמצאהשלאיונתןובתרגוםלחשוף

נשרפהשלאדיולאע"ש,העדכוןלהוהחזירמיכא-ללמלאךהקב"הרמזמדימהשי"ת

המשיח.ומלךדודביתמלכותמיהודהלהולידהקב"העוסק ''השעהנאורתרק

לתלותצריכיןרתשרףהרציארהשלהשעהשהגיעהבעתואףלבניםסימןאברתומעשה

 .המרוביםרחמיוולעוררלמרוםהעינים

ובבנילתמרדמתההרשעכאג'בהקפהרבהבהרשעכאשאומריםמהבזהלרמזושיי

דומיםכעתשאנחנווהיינוע"ש.יהודהשלכלרתתמ"רעלדקאילפרשכתבשישכר

מלאכיהקב"השלחהאחרונהברגעעכ"זלשריפהויצאהלשריפהדברהשכברלתמ"ר

הרגעבזהלנרנחרץכןכמרמשיחשלאורוממנהערדונצמחהישועהלהובאמעלה

הישועה.

קררםשיהי'לידהחבלימגודלחז"לנביאותבכרנתקייםשכברלהתחזקישוםנ

מתקרבתלידהחבליגודל '"עיולדת,וכמרבספה"קוכמבראוצוקינומשיחביאת

שעוסקיםובעתצדקינו,משיחביאתמתקרבשלכרוחיסוריםהצרות '"עכןכמוהלידה

במהרהריגאלינר,שיבואצוקינומשיחשלבאורועוסקהקב"הרתשרף,בהרציארה

אכיה"ר.בימינו
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שויפתןלפכיאחרוניםויבורים

גודלאתהבאים,הדודותידעולמעןראספדהארכל'לאכמילידועצור
צעירים,בחרדיםמהניאזני,ששמעוקדושיםודיבוריםהכפש,מסירת

לצאתכשרציתיהתקיעות,ואחדיהמרקד,לביתהובילםלפניחראכשעה
גדול'בבכי'וצעקאחדבחרדעמדחרצה



טרמחמדיםשער

אניוכר',חדהחרבואפילוהתחזקותלכראמדהדניחניכיםחברים
דארפזםיראנערכעסטין,דעחםאריףחאפעזקענעזםירלכםאומד

בישםלאםערכררדערהשםלםעזערנסטיז,דעחםאריףנרייטזייז
ישראלשםעכרונהםיטשרייעזציאםינרטלעצטעדיאפארנעסיז

בבכי'וכר'ישראלשמעהפסוקכלגדולרעשבקולכולםוצעקו
נחיישראומדיםאנואיןואמדאחדעמדכךואחדגדולהובהתלהבות

תקיעתמצרתאחרונהכםצרחאותנושזיכהנפשרמסירתגודלבעדלחרבי
דעאזחעלפיזחשי"תזאלזהשבזכותיחדכלנראותרנכדךאכן •שרפד
רענונעזרנדערהייטלעניזםיט'זואבעטפרזאדריםזייזזוכהזאלרבי
 .ראמןאמןדםבקולהעםכל

ובדמעותבכי'בקולבחרדים,איזהאלינגשרהחוצהצאתיוכעת
סעודתמצרתערדלקייםכדילחם,כזיתלהםלהמציאארכלשאוליזולגות
בהבלאקשכסתגדרמעתשלםמעל"עזהכיהאחרונים,ברגעיםהשנהראש
להתענותאיןההלכהפיעלדעתםולפיומשקה,ארכלשרםלפיהםבאלא

ולבראבקשתםלמלאותמציאותבידיהי'לאלביולדאבוןהשגהבראש
ומתוךתעניתיוםהזההמדיוםלהםרחי'שלהם.להבלאקהפעםערד

כמהדה.דמםנקמתינקרםהשםהמרקדלביתאותםהובילוהתענית

הלךהעץשעשהולאחדרזה"לד'אותפ"טאסתרדנהבמדרשוארה
לפניויושביםוהתינוקותהמדרשבביתיושבשהי'ומצארמרדכיאצל

ומצאאותםרםנחוברכיםצועקיםרחי'בתרדהועוסקיםכמתניהםושקים

הפקידברזלשלשלשלאותעליהםהשליךתינוקותאלףכ"ב )ב"י(שם
אתלהראח"כתחלההתינוקותאלואחרוגלמחרואמרשומריםעליהם

אכלובכינולהםוארמדותרמיםלחםלהםמביאותאמותיהםרחי'מרדכיאת
עלידיהןמביחידהיומידברעב,תמותוואללמחרשתמותוקודםרשתו

מתוךאלאנשתהולאנאכללארבינומדרכיבחייוכשבעיןספריהם
ע"ש.וכר'כמרתתעניתנו

ביחדקבץהרשעהמןשערדזהנוסחלעולמיםחי'שכבדהיר
מהםאחדיחסרשלאכדיאותםמנהלהשרמדיםשמסדםוקודםהתינוקות

זה.בעדזהוחליפיןמסחרשיעשועי"זולגדרם

בזהלרמזישאוליתענית,מתוךלמרתדקלאכולרצושלארסה
המקוםאלויבראועה"פוידאפ'שמערכיבילקוטהובאבמדרשלהמבראד

שעשהכמידרמהויצחקלכנרחתנרתשערשהכמידרמהאברהםרזה"ל
כיוםיחשבנפשבמסירותה'קידושועניךמזההדיע"ש,לעצמוחרפה



מחמדיםשערטז

והכלהשהחתןונהגוברמ"אס"אסי'אה"עובשו"עוחופההחתונה
משוםא'טעמיםב'מינץמהר"םבשםסק"וובב"שחופתןביוםמתענין

דעתםיהי'ולאישתכרושמעב'עונותיהםונמחלוידהוסליחהיוםוהוא
לאאליעזרשאמרעניךהי'שזהחייפ'לויובקדושתע"שעליהםמיושבת

שמצרההטעםאגדהבשםכתבוהרוקחע"ש.דברירבותיאםעדאוכל
שהי'הראשוניםחסידיםשעושיןכדרךלהתענותישהאדםעלהחביבה
מנהגיאלי'ריגשוכס'ע"שוכדומהלולבכמוהחביבהמצרהעלמתענין

ועייןהחופהקודםיוםשמתעניםמנהגיםשישט"ואותק"דסי'אלגירק"ק
י"לוא"כע"ש.הי"דז"למטשאףהגאוןלידיד"נא'אות ,,סי'העזרשלחן

כיוםהמצרהאצלםחביבחי'כיולשתותלאכולהתינוקותרצולאדמה"ט
שמתענים.חופתם

ר"ה,יוםהנוראביוםמעמדבאותואזניושמעועינישראומהונדנדי

בדעהברביםש"שלקדשוגבורהנחלהםיהי'כאלוצעיריםשבחורים
כרהנעשהאתמעוררשהזמןכספה"קאיתאשכצדקמהרהרהנניצלולה,
נתקדשהריר"ה,כיוםחי'יצחקועקירתכמדרשומבוארואחרימעולם

שםלקדששרוצהלמיומוכשרמוכןזהיוםשיהי'עולםלדורותהזהיום
זה.ביוםהמזבחע"גאבינויצחקשנעקדכמונפשבמסירתברביםשמים

ברביםש"שולקדשלהתקדששזכוצעיריםבחוריםלחנישעמדהוזה
עתעניתיךרצוןכעת )א"ע(ק"כבסנהדריןוכעי"זכזה.נעלהכאופן

ע"ש.לטובהמזומנת

בשעהע"ב)(ס"אבברכותחכמז"לדברילפרשבזהנעיםוטח
שלבמסרקותבשרואתסורקיןוהיוהי'ק"שזמןלהריגהר"עאתשהוציאו

אמרושמע)קריאתקורא(פרש"'שמים,מלכותעולעליומקבלוחי' •ברזל
בכלזהפסוקעלמצטערהייתיימיכללהםאמר •כאןעדרבינותלמידיולו

שבאועכשיוואקיימנו,לידייבאמתיאמרתינשמתך,אתנוטלאפי'נפשך
מצטער,הייתיהלשוןעלהמפורשיםדקדקווכברע"ש.אקיימנולאלידי
אמרתיתיבתגםצ"ב.לידייבואמתיתיבתוגםמצפה,הייתיצ"לדהי'
נפשו.למסורלכסיוןשיבואלהתפללמצרהכיוגםכמיותר.נראה

טונסטרופיםקומיקייםהרהדר"עאיתאה"ה)(פ"טברכותובירושלמי
אוהרשעלואמרושחקק"שלקרותוהתחילק"ששלעונתהוהגיערשע

 .להכעיסנומשחקשאתהאוכהיסוריןתרגיששלאכישוףעושהשאתה
זהפסוקקראתיימיכלאלאאנאניסוריךמבעטולאאנארחשלאר"עא"ל

בכלומטתוכדוןונו'לידישלשתןיבואואימתיואומרמצטערוהייתי
הספיקלאוגחךקריאנאכןלפרםדעתיאפלגאולאק"שזמןוהגיעהנפשי



יזמחמדיםשער

אזשהי'הי'השמחהשעיקרכשלרבוומדויקע"ש.נשמתושפרחהעדלומר
ק"ש.זמן

כלהרגנועליךכישכתובמההמפורשיםפירשורכבוא"שהנ"לולפי
רזהמיתרתבד'נפשבמסירתלכרוןשצריךק"שכוונתעלקאישזההיום

שאמררזהבפועלכמעשהחשובבק"שוהמחשבהלטבחהכצאןנחשבנו
עליומקבלהי'רירםיוםשבכלדהיינוזהפסוקעלמצטערהייתיימיכל

עכ"ד.מיתרתבד'נידוןכאילוחיסוריךממשוהרגישבק"שמסיר"נ

טבעשנעשהכהרגללר"עמוקדשהי'כברק"ששלהזמןוהנה
הי'ק"שוזמןעתשבכלמנחלה'נפשרלמסורלברנתעוררשעהשנאותר
למסוריצטרךשבאםבטוחהי'ולכן tניסוריךוהרגישמסיר"נעליומקבל
לויהי'והאובשמחהבחשקבכסירןיעמודאזק"שזמןבשעתלה'נפשר
הי'תמידורקשעה,באותומסיר"נעליושקבלהימיםאותןכללסיוע
ביום,אחרתשעהבאיזהבפועללה'נפשרלמסורהזמןיגיעשמעמפחד
ר"עאתשהוציאונשעהרז"שלזה.ערדומורגלמוקדשהשעהאותרשאין

מוקדשכברשהואכזרשבשעהשזכהמאדושמחהי'ש"קזםזלהריגה
ימיכלרז"שבפועלנפשרלמסורהשעההגיעש"שלקדשאצלוומוכן
 .הזהבזמןמסיר"נעליקבלתיימישבכלהיינוזהפסוקעלמצטערהייתי

באיזההיינוראקיימנרלידייבאםתימיוחדתתפילתיהי'שזההיינואמרתי
שכברק"שבזמןעכשיולידישבאהיינולידישבאועכשיולידי.יבאזמן

שמדייקרזה- 'בתמיאקיימנרלאלימסייעוהזמןלזהומורגלמוקדש
התפלללזהכישוחקאנילכןק"שזמןוהגיעוכיוןר"עשאמרהירושלמי

מותרבוודאירזהק"ש.בזמןיהי'אזנפשרלמסוריצטרךשאםימירכל
לויסייעשהשעהכזאתבשעהיהי'אזנפשרלמסוריצטרךשאםלהתפלל
בס"ד.נחמדרזהנעלה.באופןש"שלקדש

 .· ן;:: ~ ~
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באושוויטץסוכהומצותואתרגולולבמצות

אפשריבלתיארשרריטץבמחנההנאציםהנרגשיםידשתחתלהביןקל



מחמדיםשעריח

לראותהשאפשריחיצוניתפעולהבביצועההכרוכהמצרהכללקייםחי'
מצרהמעשהבבצועשפגשומיכלאת •היועלוליםשהנאציםהיותבעינים.
במסירותוכדרכהקשהכמהעדלתאראפשרכןרעלנפש.לרצתוכזאת,
כפול,היההקושיהסרכות.בחגואתרוגלולבנטילתמצרתקירםחיתהנפש

בלתיחיתהבמחנהששדדובתנאיםהמיניםארבעתהשגתעצםראשית

המצרהלקייםקשהחי'להשיגם.כבדהצליחונסבדדךאםושניתאפשרית,
חגלפניפעםלהשיגבידיעלהבע"האולםבדבר.ישגיחושהס"סמבלי

שהובלולארזיהודיאתםשהביאושנהמלפניישןולולבאתרוגהסוכרת
ולולבאתרוגמינים,שלרשתבידישהיולייצאכך .ארשרריטץלמחנהאזי
המיניםשלרשתואתהמחנה.ידעלשעבדהנהרידעלשלקטתיעדנותרגם

לולב,נטילתמצרתלקייםשירכלובכדייהודיםלערדבסתרהעבדתי

לולבמצרתלקייםירכלוהזההעגוםשבמצבםגנרלחיתהלאלבםולשמחת
עילאית.ובגבורהנפשבחדףאזקיימוהזאתהמצרהואתהפחות.לכל

ע"שזהאתזהמענביךמינים ,,,מבוארי"בסעיףתדנ"אכשר"ע

לוחסדשאםהשלמהבעלבשםהביאסק"גמ"אשורשמהדי"קובשר"ת
צביבחכםז"להגאוןרזקיניע"ש.לושישהשארעליברךמיניםמהד'אחד
והב"יע"ש.הפוסקיםכלוהיפרמשנתינוהיפךזוודעהכתבקס"אסי'

מיןאיזהחסדאםה"הכשדדחסוב'דביו"טמארדליינשד"ידעתהביא
חולקרהב"יד"ילדעתהסכיםרהא"זחולקודאב"ימיניםשאדיטרללגמדי
בליינענעאחדמיןובחסדקמ"טכללאדםרחייהחייםדדךובסידורע"ש.
ע"ש.ברכה

כמהעבדואחתשבפינההיותלקיים,אזבידיעלהסוכהמצותנם
שחברתיכסדים,כמהמהםביקשתיאזוספסלים,מטותבהתקנתיהודים

הישיבהאולםעבורנו'סרכהכיניתירכךיסכךקצתעליהםוכיסיתייחד
הזהבמקרםעבדוהס"סשאנשיהיותכפשרתבסככתכדרכהחיתהזרבסרכה

מימוצאיםהיוראםשם,היהודיםעבודתעללהשגיחכדיהיוםשערתבכל
מישםהמצאלחמודאיסודחי'שזהוארכל'בסרכהשמהיושבשהוא
בניאתפעםתפסוכזהובאופןרצח.מכותאותרמכיםרחי'שםעובדשאינו

בחייםכשאדובכסהסרכה,באותהכזיתשאכלבעתכ"יליבזלמןיקייר
אפשרבזהגםוגרפו,ראשועלאזשניתכוהכבירותהמהלומותאחדי

המותמחכותבתרךהיהודיםשלהעילאיתנפשםמסירתעללעמוד
כברדועבודהעצמאיתהקרבתםמידתרעלהשי"ת,מצרתעבודהאיומות,

לידם.באהדקשהמצרהרעתזמןבכלית'

#' 



יטמחמדיםשער

המרקדבביתכברבהירתםבהרריםחמישיםשלהכיסיתההצלה
ממש

הרי.כךדהרירערבדאלדודות,אספרכולםעלהערלהנוראהעוכאר
בחרדיםחמישיםלעדךהמרקדלביתהרוצחיםהובילותרדהשמחתבליל

להםאמדרהמרקד,ביתלתוךבארוכאשדבהמחנה,ערדהנותריםצעירים
לכללומדדדכםחי'כןכיוטהור,נקילהיותעצמם,אתשירחצוהרוצחים
פיתויואמצעימסרהדקחי'וזה ,הללוהגאזבתנורישנשמדוהקדושים

להשתלחעומדיםהםכאילו •הלזהתופתלביתהבאיםאתלדמותזעיר
 .כןאחדילחידות

רגעיםאיזהבערדלהםצפוימהבבהירותשידעו •הללוהילדיםאמנם
המציאותועלדוחםמצבעלעליונהנפשבמסירותהתגברולכןאחדים,
איזהיצטיקריםחבריםואמדאחדוענהנמצאים,המהשבההעגומה

ציםתורהספרקייזראנישטהאבעזמידאמתתורה,שמחתואך

לאמערארכז,מיטראואךאיזעולםשלרנונודעואבערטאנציז,
התלכדורתיכףפארברענט.וועריזמידבעפאהראיהם,מיטטאנצעז

טובמהאשרינוהפסוקיםמזמריםוחי'ריקודים,במעגליחדירכולם
בניגוניםבאמת,לעבדךלבנווטהרוגםגורלנונעיםומהחלקינו

המוקד.ביתחדדימתוךבוקעתחי'וזמרהשידהשלוהקולותהידועים,
 .גנרלכלעבדווזמרםבשירםהנעריםוהתלהבות

עליהםלפתוחמוכןהחיצונהבחדדשעמדוהנאציםהשומריםוחנח
ומצדאחד,מצדורוגזהבכעספנימהנכנסוזמרההקולאתבשמעםהגאז,
המרתסףעלשעומדיםאלהשנעריםעלוהתפעלותהשתוממותמלאיםשני

ותשבחות.ושידרתבריקודיםלצאתבנפשםוגבורהעוזלמצואערדיכולים
התשובהאתבשמעוגדותיוכלעלעבדההמנוולהס"סמפקדשלקצפו
והזמרההריקודיםסיבתרמהערשהזרמהלשמחהשאלתרעלהנערים,של

הולכיםאנורכהכהביןהלאחיתה,הנעריםתשובתכיזר.גורליתבשעה



מחמדיםשערכ

אנחנוששמחיםהיותעליזותנו'סיבתגופאוזאתרגע,בכלסופיתלהשמדה
המנהליםהמהשכמותכםשכלביםזה,ובזוישפלמעולםלהסתלק

רקישנהאםבו.הנמצאיםאדםלבניוהליכותיוחוקיואתבווהקובעים
והחווההשמחההיאזאתכמותכםארוריםממנווליםלהיפטראפשרות
מעטעודאנועומדיםכילבנו,לששוןישנהסיבהועודעבורנו.העליונה
ועינוייםבשפלותרצחתםאשרמשפחותינוובניהורינועםיחדלהתראות

משפחחינו.עםשובלהתאחדלנויאופשרובזהאנושיים,על

אנילעומתםוצעקלהתפקעעדכעסהתמלאהסאדיסטהנאציחקצין
באופןאחתבפעםאתכםלהרוגהזאת,מחשבתכםאתואפרלקחאלמדכם

למקרםאתכםואעבירהאפשר,ככלגסיסתכםתקופתאתאאריךמהיר,
נוראים,ויסוריםעינוייםמיניבכלמיוחדבאופןבכםיטפלושבומיוחד,

לאטלאטמכםתצאשנשמתכםעדהחימגופכםיחתכוחתיכותוחתיכות
אנושי.בלתיסבלמתוך

ברובוריקודיהםבשירםוהמשיכוולצווחותיולדבריושעולאהנערים
שעושיםבעיניונראהשהי'עדבפניווצחקוסופיתאיןודביקותהתלהבות

הרקידההעמדגדולכעסומתוך .ומדיבוריוממנויראיםואינםממנוליצנות

אותםוהכניסהמחנהלתוךחזרהבמוקדמביתלחוץוהובילםשלהם
אמר.כאשרקשיםהעינוייםלהםשיסדרעדמסוגרלבלאק

בהשכמתמחרתביוםכיגדולנסלהםנתהווההשי"תבעזרתאך

משםליסעאנשיםמאותמכמהגדולטראנספארטמוכןחי'הבוקר
ודוכאשדוכאמהרחישבידםועלתהבגרמניא,שוניםעבודהלמקומות

מחנהמתוךויצאוהחדשההשיירההטראנספארטבתוךנכנסומהחמישים

שנשארומזעירוהמעטבמדינה.שוניםעבודהלמקומרתונשלחוארשרריטץ
כלניצלוהזהובאופןנכרים,יהי'שלאבבלאקיםבתערנובארשרויטץעוד

המחנה.בכלופלאלנסוחי'לחיים,ממותנעריםהחמישים

שלארח"לגזירהחי'לויקדושתבעלזי"עמבארדיטשרבהה"קבימיכינוער

אותםוהובילוהילדיםתפסווהרשעיםהקדושהתורתינואתהילדיםללמודיניחו

עודויוהכ"פר"ההנוראהדיןיוםבאוכאשרהיהודים,דתכלישכחולמעןלמרחקים

להתפלל'סידוראפילולפניהםחי'לאהלאאבלשופרותקיעתהתפלהבזכרונםחי'

ויעצופה,בעליודעיםחי'לאזאתגםהלאאבלתהליםאמירתעניךמןעצמםאתוזכרו

וצעקויחד,והסכימותהליםאמירתמןהניגוןה,פחותלכלעודהםזוכריםכילזהזה

ונתבטלההרחמיםמדתועוררופעלוובזהתלהים,אמירתשלהניגוןאתגדולבקול

חי'שלאזהעניךעללומרנרכלכןוכמוהמעשה,סיפורע"כלגבולםבניםושבוהגזירה



נאמחמדיםשער

וזכרעליהםרחמיםנתעוררהניגוניםע"ירקסידורשרםולאתורהספרלאנירם

הטבע.לדרךחרץלישועה
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זי"עמסי.נרטהנה"קזקיניכ"קמטליתעטרהע"ינס

כלותטרםהאחרוןכשבועלישהי'ופלאנסלדורותלספראסרת~
הקדושהגאוןזקיניכ"קשלהעטרה ''השליהטליתעלהנההמלחמה.
חותנימכ"קכמתנהקבלתיאשרלבייטככעהמח"סזי"עמסיגעט

וכעתמאד.מאדלייקרהשחיתהוכמוכןז"למלימאנוכהגה"צ(הראשון)
לקחתילאושוויטץלהובילחוצהמביתיכ"כואתאותיהוציאושהרוצחים

ושמירהלסגולהלישתהי'כטוחלכיכהיותהנ"ל,העטרהעםהטליתכידי
פורעניותמיניומכלהמזיקין'מןשמורהנניבומתעטףשהנניזמןשכל

הרסכשעתושאיפתימגמתיכלחיתהכןועללעולם.לבואהמתרחשות
ימ"ש.השפליםהרוצחיםמחרבלהנצלככדיזוכטליתלהתעטףעולם

חפצינו,כלאתמכולנולקחואושוויטץלמחנהכשנלקחנואסכם
לדאבוןאהוביהעטרהעםמטליתיגםלחפורכרחיכעלהוצרכתיוממילא
עלודרשתיחקרתיהעבודהלמחנהכבואיותיכףונפשי'לכיושכרון
הלזלמקרםלהגיעכידיועלהשם,מונחיםוהבגדיםשהחפציםהמקום

וכתרךלמדינתם,משםשלחואשרטוביםהחפציםלסדרשםלעבודבתואר
להכניסוכידיעלתהגדולוכקושי'שליהטליתגםמצאתיהעבודה
 .כתוכושוכןשהייתילהכלאק

חי'לאהרשעיםהקאפו"סהשומריםעםשכמחנהשכתנאיםהיותאך
חתכתיוככןהבגדיםתחתאפי'כזהגדולכטליתלהיותאפשרותשום

ימיםאיזהעדהזמןכלמאזלכשתיואותוקטןטליתממנוועשיתיאותו,
האמעריקאנער.ע"יהסופיהשחרורטרם

שכולנומפניכסכנהפעמיםכרוכהחיתהכזהקטןטליתלבישתונם
קטןטליתלבישתרע"'המחנהאסירישלהרשמיבמלבושמלובשיםהיינו



מחמדיםשערככ

אותיתופסיםחי'ראםהשינוי,ניכררחי'החיצוניתצררתיהתנפחהכזה

ח"ו.נשמתילנפוחעדרצחמכרתזהענודלקבלעלולהייתיכזה,נצרדה

"פעניקס"השומרראשועמדהמרחץמניתכשיצאתיפ"אאיתרערכך

ממלבושיותריקחרשלאלהשגיחהמרחץבניתהממונהראששהי'ימ"ש
ימילכלתפיסהקבלחטאיווענודלשעבדגרמניקומוניסטחי'והוא •אחד
הטליתשגדםהיתדכנפוחהביטוכאשדעלינולשומרנתמנהרעתהחייו
ובמששו .לכךגרדםמהלכדדשירכלנכדיאליולגשתעליצרהשלי,קטן
דאהלאמעולםכינרכעדהחמתוומידשלי,קטןהטליתמצאנגדיאת
שגננתייחשבשלאוכדיזה,מהרעלזהמהאותיושאלכזה,נצרדהנגד

עמישהנאתיקלייד"ג-אטטעס"אייןאלוקי)(מלכוששזהרלואמדתיזאת
רצחמכרתגרפירעלראשיעללהורידומידתיכףוהתחיל •מניתיערד

קצתארתךאלמרדרשמהשלילהחזראתיבאעליוצרהעליגדולותבזעקות
הדנש"ע.אודות

כלכיראשישעדרתניהסתמררהזאתהנוראההפקודהאתכשסעי
הזה.הצוררהראשמןפקודהארתהשלהפירושאתיודעחי'אחד

אולםאכזריות,רצחמכרתע"יהגסותידירתחתבטוחמרתח"רשפירושה
חדשהכהכאההתחילרשםלחדדואחדירללכתנאלצתילעשרת,יכולתימה
ערדמדבראתהשכמרתך"חזירהאלהכדבריםעליוצורחורציחהכעסמלא

משמידיםרירםיוםשככלכעיניךדואהשהנךנזמןנרקלייד"מ"ג-אטטעס
כתנאיםואכזריות,משרנותמיתרתככלמשפחחיךרנניעמיךכניאתלעיניך
ובהנהגתונרולהאמיןהשי"תשםאתלהזכירערדיכולעדייןהנךשכאלה

שהואבהערלםדבש"עשישנושכלךרעלשפתיךעליעלהאיךהעולם.את
כעינוייםהעולםמןלהעבידכםמהנאציםמונעאיננומדועהעולםמנהיג

ליתהסתםמןאלאאדמות,עליאדםבניסבלולאערדשדוגמתןריסרדים
כאלה.קשיםדיבוריםרעודח"רדייןדליתדין

דוחרדכארןיאושמדובדומםכאבןכמעטהארץעלשכבתיואני
עד •גרפיחלקימכלכמעטנץמנץחי'שהדםעדוההכאותחיסוריךומדוב
לאאזלארראםמספיקהסכרלוולהגידבעצמישאעמודליואמדשענה

בחיים.מחדדואצא

האכזרהואשעלולכנפשיידעתיכינוראחי'זרבשעהשמצביוכסוכן
לולהסבירמחכימהתחבולהאיזהלואמצאלאאםנפשלהרגניהלז

דרמההדברלמהמשללךאמשוללואמדתיכןרעל ,שברהרציחהלהשקיט
בתרחלעשרתמוצלחאיששהואהעולםבכלהמפורסםגדוללפדאפעסעד



כגמחמדיםשער

וכדיכזה,בתרחלולעשותגדוללשרנקראופעם •ומסוכןחולהגוףעל
וגםהחולהשלגופובתוךורחבעמוקחתךלחתוךהתחילהנתוחאתלבצע
 .לנחוץשראהמהכפישונותחתיכותגופובתוךחתך

הפדאפעסעדבמעשיהצדמןמסתכלמכעלאומןאםלדוגמארחכח
ויחשובישתומםרפואתה,ודרךהמחלהדברעלדברשוםמביןואינו
תכליתללאהזההאומללהחולהאתומייסרמענההואכיצדנאראה .בלבו

נוראיםיסוריםעודלוומוסיףבאשהואהנוכחיתבמחלתולודילאוסיבה,
אניאםהלאלחתיכות,הגוףבאמצעהנאהגופואתבחתכוכאלוגדולים
ס"דוכיומשובח,נאההיותרבמקוםהעוראחתוךלאמנעליםמתקן

מביןשאינוהזהאומןמנחלעשותלושנחוץמהיגמדלאשהפראפעסעד
לאעושההואמהומשיגמביןאחדשאיןזהדע"'עושה.הואמהומשיג
לעשות.נחיצותשדואהמהמלגמורהואיפסיק

איןשאנחנוהואהאמת •שמויתברךהבוראהנהגותעםהעכיןכך

נאההיותרבמקוםהחתיכהעושהולמההנהגתו,כלמביניםואיןמשיגים
בשראנשיכמונו,דעתשקצרישבזה,לדעת,עלינועכ"זישראל,כללבתוך
אצלינו.ח"ומתקטןאינועי"זיתב"ש,הנהגתוומביניםמשיגיםאיןודם,

אאמו"דמכ"קבמליצהלווסיימתיההסברבאריכותזהמשללווהסברתי
מוהר"שהרה"קשאמד )(אותחייפ'דודכבניןהמדוברהי"דז"להגה"ק

הנהגותעלקושיותמעולםלו ''הלאכיזקן ''הולכןז"למיעריסלאב
מביןאינךאםהשי"תלויאמרשמאירא ''הכיבאהבה,הכלוקבלהשי"ת

רציתילאוכאשדולטובה,מכרנועלהואשהבלותדאההשמימהעלהאז
הקב"ה,שלמרותיואחדלהדהדרציתילאלשמימה,לעלותעדיין

כיהשי"תעלקושיותהדנהישאללאהואשגםעצתיכןכמרעכדה"ק.
לצאתעודמקרההואשגםרבידעיהשמימה,לעלותאותריקראועי"זאולי
עלכלללהקשותשלאלוטוביותרע"כנחתחיילחיותולהתחילחפשי
השי"ת.הנהגת

עלקלובצחוקהרשע,הקאפרבעיניחןמצארשדברירחמנאוכרךי
והלאהומהיוםלשלום,מכאןללכתותרכלפקחיהודיהנךליאמרשפתיר
נוסףשלי,שבבלאקהטוביםמהמאכליםותקבלשלילבלאקלבואתוכל
בטוחממותהשי"תבעזרתבצלחיכזהבאופן •שלךבבלאקשקבלתמהעל

חסדו.לעולםכיטובכילה'ואודהואכזרי



מחמדיםשערכד
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הנ"לקטןהטליתיריעלבהלויבם

ואיזהיהודים,מאותעשרחמשהלעדןהיינוחונהשהייתיכםחנח
למקרם,ממקרםאותנוטלטלוהאמעריקאים,ע"ישנשתחררנולפנישברעות
ובאיםמתקרביםשהאמעדיקאיםממקרםאותנולהדחיקחי'כוונתםועיקר

לפכיהאחרוןקודשוכשכתולהשתחרר,האמעריקאיםכידניפולשלאכדי
שלותותחיםירויותקולוברקיםחיציםקולמרחוקשמעכוככרהשחרור

שמחהונתמלאשלנרלמחנהקרוביםכבדשהמהניכררחי'האמעדיקאים,
ממקרמינראותנולהרחיקפקודהבאפתאוםהישועה,יוםשקרובלבבנו

כעתשכוונתםחי'שלכרוהפחדידוע,בלתיחדשלמקרםאותנוולהעכיר

ימ"שהרשעצוואתלקייםכדי 1המוקדביתשםשישלמקוםאותנולהוביל
ח"ר.ישראלבדשרםחילהניחשלא

טדאנספאדטבעתשלנר,השומריםהרשעיםהקאפר"סשלדדכםוהנח
בכדישהוא,מיאצלערן,בעלשהוא,מהעודישאםאצלינר,לחפשכזה,

הטוביםומלבושינומנעלינומאתנובזזוזהוכאופן 1ממנוגזוללשירכלו
המכונהשליהבלאקנמצאתמרותושתחתהקאפוהתנהגרכןהאחרונים

אותיומצאומשמשאליניגשוכאשראצלינרוחיפשופשפשררילי,בשם
מצאשלאמשרםואוליעלי,התקצףמידהציצית,עםהקטןבטליתמלרכש
אתכחזקהידירכשתיוקרע •עבורומרעילחפץארמלבושאיזהאצלי

עיני.לנגדשכשרףעדהתנורלתוךוזרקוקטןהטלית

מאבדןלישהי'הצעדגודלאתגלירןעלילהעלותבעטינחאיז
יבלתיולאוצוקה,צדהבעתומחסהלמגןליחי'שהואהנ"לקטןהטלית

עצמיאתוהדגשתיערד,איננוהחשובקטןשהטליתהעובדאעםלהשלים
הטליתבהירתכהעדלישחיתהכפילשמה,הראוי'והגנהשמידהמחוסר

שלהיסטעדישהתפרצותממניהוציאההלזהרשעומעשה •כשדיעלקטן
לפניהאחרוניםבימיםעומדיםשאנחנובידעישיעוד,איןעדויללותבכי

ולשלו'.לחייםלצאתמערלהושמידהגדוליםרחמיםאנווצריכיםהישועה

אגירתיעללנחמניניסהידיעלהנמצאכ"יליבזלםזו'יקיריוכני



מחמדיםשער

מרגעקטןטליתלהםאין •שאתנויהודיםמאותעשרהחמשהכלשהלא
אלאלנואין •כךכלנפשילעגםליומה •לאושוויטץשבואהראשונה
שירציאנרנזכהכןעתה,עדבעדותינוחי'כאשרמעלהכלפילהסתכל
למרחב.בקרוב

אותנוושמו •הבחלמסילותעלמשאלמרכבתאותנוהובילווחנח
 •השנישלגבועלאחדאיומהבצפיפותנדחקנושבהםקרונות-הבקרבתרך

מזרןמכלימחניקרחוםדוחקבתרךאונים,מחוסריאחיוידעלאישוישכנו
קרבנותיהםעםהגרמניםשלהטראנספארטיםצררתכידועומשקה

מהרחיששישחרררנוהאמעריקאים,שלבראםעלרקוחכינוהיהודים,
הללו.הזידרנייםהמחבליםמידי

מןבעצםחיתהזאתקמעה,להודםכשניסינוהלילהבאמצעוחנח
צורתכיהמרננת,בתוכניכמצאנובהםבתנאיםביותרהקשיםהדברים

כתףעלראשואתישיםשאישזאת,רקחיתהוהאפשריותהיחידהשיכתבו
הקאפובהצלחה.זהדברלבצעבידויעלהאםמעטלישןויכסהתכירו
באמצעהעמידשארתוארוךספסלעלמשתרעחי'קוונינועלששמרררילי

בהצטרפרפתהנשארהמקוםבשארלהצטמצםהצטרכנוואנויהקרון
עלשישבכ"יליבזלמןהיקרבכיכתףעלראשיאתהשענתיואניאיומה.

עלנתעוררתיקצת,להודםמרוביםקושייםאחריבידישעלהאחריאך .ידי
ליואמרלמאד,עדלוכואבעליונשעןשראשיזהשכתפרשהתלונןבניידי

נישטלעבנערעסקעזאיךוויי.אזרימידטיטעסטאטעבזה"ל
לידישיושבתכיריכתףעלראשישאשיםאותימבקשוהואאויסהאלטעז

כתפו.עלראשימהשענתכאביםיותריסבולשלאכדיהשני,מצד
אךכזה,באופןשיבתיאתהפרעתועלמרוגזהייתיראשונהובהשקפה

נ"יכנירכןשניימצדרעיכתףעלראשיאתרשמתילבקשתוכמרבןנעניתי
מקולותנתעוררנורגעבאותווכמעטשלו,מצדאחתכתףעלראשוהניח
שהשגיחואמעריקאיםעראפלאנע"ןלהקתמידישנגרמואדירים,נפץ

הפציצוגרמניםחייליםברשנוסעיםובחשבםהזאת,במרכבתמלמעלה
ולפתעאדנים,מחרישברעשסכינינוהתעופפוהאריךפצצותיכהרגןאותר

שאותםבמקרםבני,וראשראשיביןארמדתזאתביכינו,עבדפתאום

שרועששכברריליבקאפוישרופגעקטנה,הרספצצתרגע.לפכיהחזקנו
התפרץשהואמאליומרבןיידיושתיאתאחתבבתוקטעההספסלעל

יסררים.ממותשנצילראלינווהתחנןויסרדים,כאבמרובפראיותבשאגות
נועליו,בלגלגםכזה,נוראבמצבבהיותוממנוהתלוצצוהמריעיםחבריו
אפארברענעזאונורייסיזהעבררייבעמיטבאךרוקעבסטווילי

כה



מחמדיםשערכר

מעשהו,עלסליחהביקשוממנישיצילרהר,דקהתחנןוהואטלית.
בחיים.שישאדעבורוושאתפלל
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ישראלשומריישןולאינוםלאהנה

להגידליהרעתםלמהישראלויאמרעה"פי"ג)(צ"אמקץפ'כםר"ר

כךאלאבטלהשלדבראבינויעקבאמדלאמעולםאחלכםהעודלאיש
ליהרעתםלמהאומדוהואבמצריםבנראתלהמליךעוסקאניהקב"האמד
ויעקבאחלהםשישאמדרשבניררכזההדיעכ"ל.מה'דרכינסתרההה"ד
אתלהמליךלטובתוהשי"תעסקגופאבזהדעה.בנירלועשרשעי"זחשב
בהשקפהנדאהשהי'שיחי'בניאותישהקיץשמהאצלי ''הרכןיוסף.

ולהציללטרבתינרהקב"העסקהרגעשנאותרהינףנתגלהלדעה,ראשונה
נפשותינו.את

שומריישןולאינוםלאהנה(קכ"א)בתהליםהפסוקפירושונוער
הואיישןלארגםיישןשלאמכש"כינוםלאראםהלשוןכפולרצ"בישראל
לישןיכול ''הלאאחתשפעםמרריען'מלךבשםואומדיםיוצא.פועללשרן
לילדהדגרשרוצחיםודאהלשוק,ויצאפשוטכאישוהתחבאהלילהכל

דם,עלילתעליולעשרתכדיז"לםררינאשמשרזו'הדה"קבביתרהניחרהר
שהקב"ההנ"לפסוקפירושלוואמדהנ"ללהה"קוקראניצולהמלךרע"'
עמולהצילכדילישןלאחדיםמניחשאינושעדכזהישראלשומרהוא

 .עכ"דישראל

והיהרגע,באותולישןנ"יבניאתהניחלאישראלששומרזכינורכן

חדשות, ''הלאנ"יבניכחפתעלשאשכבכזהמקדהכינס,בתרךנס
זאתגםואףמשנתו,הקיץלאפעםובשרםכןשכבנרמספראיןופעמים
פיעלשלאג"כחי'יותר,לסבוללושא"אחיסוריםמדובאותישיקיץ
משךבכלממשנפשרבמסירותגרפיובריאותאותישומר ''הכיהטבע.
הרעמצביעלרחמנותשרםבליעליקםפתאוםרעתה .והעבודההעינוי
לאהנהלדאותאלקיםאצבעאםכיזהאין .מעליוראשילהסיראותיוהקיץ

 .ישראלשומריישןולאינום



כזמחמדיםשער

ועבודה,עינויימיכלשבמשךמהגלירןעלימלהעלותאמנעולא
הדירהומחכהבראסררייגבעירשעבדנוהאחרוניםחדשיםבששהוביותר

אותנוהובילוהבוקרבהשכמתיוםובכלפרסארת,כמהמהעיררחוקהי'
וכנודעהדירה,למחכהחזרנוובלילההעבודה,למחכההדירהממחכה
מרובהעבודהובמחכההדירהובמחכההדרךעלגדולההיתהשהסככה
ימ"ש.הכאצי"םההכאות

מזמורתהליםפסוקינ"יליבזלמןבניעםבחשאילנגןרגילהייתיואני
בזמרהר"רהקדושמרןאדמר"רדודיכ"קעליושעשההניגוןעם(קכ"א)

ולאינוםלאהנה ,'המעםעזריפסוקיםרבה 1הי"דז"לברשטאםהלציון
כיורןזהכלכאילוהרגשנוובואך,צאתךישמורה'ישראל,שומריישן

והנורא.האירםמצבבאותולהתחזקעברריכררקדהמע"ה

וביותרהנ"ל,מזמוררםבקוללנגןהתחלנוהכ"לכסקרהוכאשר
שהשי"תלככיכרוכתחזקישראל,שומריישזולאינוםלאהכההפסוק
ולשלום.לחייםלצאתרישמרכרלהלאהגםבעזרנויהי'בוודאי

עםקטןדפוסהתהליםאצלישהי'ההקדמהכרישהזכרתיכברוהנח
זי"עטייטלבויםמשהרבינוהקדושהגאוןזקיכימכ"קלמשהתפלהפירש

ליהיתהברוכהוסגולהיחידהוכחמהמשהישמחכעהמח"סאוהלאכד"ק
כעתרגם 1ותוחלתיתקרתיכלשמתירבונפשינוודבריעינויינודרךבכל

המשוררהמלךדודמדבריהרפינולאהקרוןבתרךכוחותבאפסישבנו
נחשולמוללעמודועדורחזרקהקדושיםדבריובתרךומצאנוהאלוקי

אמכםהמחכהמאנשימזעירמעט .עלינולבראערדהמתרחשותהפררעכירת
גדולה,לתשועהכאמצעיהממשירכתכלירתרתהליםבפסוקיערדהאמינו
אתישהי'רובםכימזה,הפרכההעגומההמציאותחיתהנפשינוולדאבון

שרקבתקרהתהלים,כסדרשאומריםמאתנווהתלוצצולגלגוהרכבהבקררן
 .הנאצייםהטרףחיתימצפונייצילכרהוא

התרחשותו,באופןגלויכסחי'שהואהכ"למרפתימאורעאחריאטבם
ספרשלראמיתרתרבתרופתוגמורשככרעלשכנעםבעזהי"תהצלחנו
אודותהתלוצצוכהשעדהישראליםהחפשיםאלישבארעדזה,תהלים
באמרםהתהליםבאמירתשאמשיךממכיוביקשושלכר'התהליםאמירת
הצוררמידיבהכקמההעליונה,ההשגחהידאתבעלילאנושרואיםהיות

אנוהדבר,כןראםטליתכם,אתשרפועבורכזאתנוראהבצררההזההקאפר
 .הנאצייםהצורריםמידילחלוטיןלהגאלגםיכולים

ממרתרככיאנישכינו,נצלנושבר ,הזההמופלאהמאורעהתרחשאחרי



מחמדיםשערנח

לפצצתריווחנתןכזהשבאופןיהשנילצדראשינוהטייתידיעלבטוח
הזדמנותליניתנההספסל,עלהשוכבבגריולפגוענינינו,לעבורהמרת
זי"ע,זקינישלהמקודשהטליתשלהמיוחדתסגולתועללעמודנוספת
בחראפעולותשתילבצעסגולתהליעמדההערל,בידיהשופראחרישגם

הקאפרמחדפינוהענשתפעולתזהונגדחיינו,הצלתפעולתאתמהתא,
וטובו.חסדורובעללהשי"תהודיתיהזאתבפעםואףררילי.
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האחרוניםבימיםעשבאכילת

ניתנהשלאהלז,המרתהמרננתשלפרשהבאותהלהעירראיתיעור
לשערישהגענועדגנרלכלעברהוהצמאוהרעבוןומשקה,מזרןשוםלנר
בשדרתהצמחיםמהעשביםולקחנוהחוצהיצאנורעב,יסודימרובמרת

מעודדמאכלבתורלנרשימשהזהוהעשב ,שהםכמרתאותםואכלנו
להתקייםלהמשיךההואנדמןלנוראיפשרכזאת,צרהבשעתומחזק

לן'תצמיחודרדר"קוץהפסוקשלפירושואתבעלילראיתיאדולחיות.
רגםהעשבשלתזונתונכחלדעתנוכחנואזכי .השדה"עשבאתואכלת

שרנותבצוררתברמשמחמשיםכפישרנותמחלותעבוררפואתובסגולות
עללהתגבריכולנוהירוד,גרפנושבמצבהיותוהבראה,רפואהלשם

ועלאדאכלנושאותםהללו'לעשביםהודרתנפשינוורפיוןחולשתינו
על(ואולי .ממנוחוץאחראנושימאכלאידהשהשגנועדהתקיימנוידיהם
 .)א"עקי"חפסחיםדמעות.אדה"רעיניזלגוהעתאותר

שלמדרתהי"גנגדמכרוניםהמהנדרשתשהתורהמדרתדי"גנורע
א"ל.מדתמועדוהואק"רומדתזהכנגדזהבתורההכתוביםרחמים
כמדתאחותועלהתפללשמשהמהבדהפירשזי"ענערר'הרביוהרה"ק

כמדתהשי"תלוהשיבא"ל'מדתלעוררורצהלה)נארפאנא(א"לא"ל
לגרוםא"למדתויתעוררק"רלמודהיינובפני')ירקירק(ואביהק"ו

כמ"פ.יששכרבבניהובאעכדה"קרפואה

בחוליןכמבוארהדשאיםאמררהעולםבבריאתהראשוןהק"רוחנח
בעצמןק"רדשאיםנשארבאילנותלמינהרהקב"השאמרבשעהע"א) 'ס(



נטמחמדיםשער

אחתעלאנולמינהוהקב"האמדבעדבוביאלצאתדדכןשאיןאילנותומה
שהםנירןהרפואהנחבהםשניתןהדשאיםזכרולכןרי"לע"ש.ונמהכמה
הואבדיןהרפואה,ומדתא"למדתעודדורעי"זהראשון,הק"רלמדר

בשםזהדברמצאתיההדפסהבעתונעתמרה.כנגדמרהשנדםשיטלו

 .ז"למקרזמיריחזקאלו'הדה"ק

היינורגםורגע,רגעבכלגדולהבסננהעמדנומעמדנאותרוכאשר
שנתגלגלבראותילכןרפואה.שרםלנרניתןמבלימסוכניםככולםדובם
וחי'בלבי,שמחהנתתיהשדה,עשבלאכולהאפשידרתלנושניתןהדבר
ע"יניריקם,חוזרתשאינןתיבותעשרהשלשובזנותבזה,בטוחלבי

מדרתהי"גשלהראשונהמרהיתעודדבעצמןק"ושנשארהדשאיםאכילת
רפואותלנרויהי'רחמיםשלמדרתהי"גכלגמרעדואחדיררחמיםשל

קררנה.בישועהמדרכיםוחסדים

ד"הובמס'ההוא,בעתהדשאיםאכילתטנאלסימנאעודואסרתי
נש"ץהקב"השנתעטףמלמדויקראפניועלה'ויעבודעה"פע"ב)(י"ז

להם.מוחלואניהזהנסדרלפניישערחוטאיםשישראלזמןכלואמד
ממשיעשוהיינויעשובתיבתחז"לוכוונתמהקדמוניםהרבהודקדקו
פיהםבמויקראוהיינויעשוס"לוהרבהוכר'רחוםהואמהית"שכמרותיו

ע"ש.

ומרהז"לוהאר"יהזרה"קדעתדלפיז"להפלאהבעלדבריונודע
מןע"כאלאא"לשיהי'לאדםאפשראיא"נ •א"למדתהואהראשונה

בנוסחבזהומפרשסגיבעלמאבאמידהוהכוונהלהודאהנשמעא"למדת
הודאהיוצאהא"לדממותד"לעשרהשלשלומדלנוהרדתא"להפייט
בבניועייןענדה"ק.עונותיהםמוחלרהקב"העשרהשלשלומרדסגי

צריכיםשהי'ובזמןהפודיםובמאמרנדותהבריתמאמראלוליששכר
"דברי"שםהנאמדוהואבאמידהדסגילישראלהזאתהלכהכתבולישועה
עי"ש.ואמתשלום

א"ל,מדתידןעלונתעודדהראשוןק"ונשאווהדשאיםהנ"לולפי
בעתלכןרחמיםלעודדעשרהשלשאמידהדסגילהלנהדאי'אינאושוב
נשניתןלכןבחיים,להשאדהשי"תרחמיעלעיניםבכלירןשחנינוההוא

וישועההתחלתאבזהדאיתיהשדהעשבלאכולהאפשריותאזלנו
בעזהשי"ת.
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הראשונהוורשההאמעריקאיםע"יהשחרור

שערשלשהשומריםלפתעלדעתנוכחנוצהריםבשעתרביעיכיום
לנפשינוחפשייםאותנובהשאירםממשמרותיהםלברוחהתחילוהמחנה

רהאמעריקאיםזאת,בדיחתםשלפירושומהתיכףידענואזמשמר.כלבלי
רהמאשינעןשעהאףעבדהלאוהנההמחנה.אלרגעבכללהגיעעומדים

סוףהיהלאנפשינוועליזותלשמחתנו .המחנהאלהגיעוהאמעדיקאיםעם
אותי .וששרןהתלהבותמרובונישקוחיבקאחיוצוואריעלנפלואישוקץ'

שנפחתיידיעללהצלתםהרבהלהםגרמתישאניבאמדםשכמםעלהרימו
וסכנותהרסשעתשלהעתיםבכלנפשיתוהתחזקותערודשלדוחבהם

לבארמלרדתשיפורנולמעלההשפעתיהתהליםהגדתידירעלנפשות,
אליהםופניתידמעות,גרתזולבעיניםלשהי"תהודאהברכתונדננושחת.

ומסירותהתלהבותבדרתישראלשמעכעתלומדעלינורבותי'ברבדי'
לאעכשיורעדשלם.בלבבשמיםמלכןתערלכעתלקבלעלינוכינפש,
כלעומדיםבהיותנושמיםמלכותערלעלינולקבלעיקרכלמוכשריםהיינו

לקבלעלינולחידותיצאנועלינוה'שבחמלתכעתאמנםהמרת,סףעליום
וכשלימות.בהתלהבותשמיםמלכותערל

הפסיקולאעוסק ''השמעובקריאתפנחסא"רכ"ח 'פסוףרבההמדרשי"לרכזה
ע"ש.הסוס)עלמדרכישרכב(בשעהכברדזימרךלמעןשנאמר

ריגשפ'רש"'דבריבביאורד"חרבעלל"זמליסאהגאוןזקיניכ"קעפי"דרנארח
קוראשהי'רבותינוואמרונשקרולאיוסףצראריעלנפללאיעקבאבלצואריועלוינן
ועניךנודעאכןק"ש.אזיוסףגםקראלאמדועק"שזמןחי'אםפלאוהואשמעאת

לובניקלחייםאינםשחייוניסוריםהמדוכאואישומובןנ"מסירהקבלתהואק"ש
זמןוכלחשיבות,זהולה'נפשומוסרה"ואפה'ברכתמלאאישכןלאנפשו,למסור

וחי'נפשהמסירתאצלוחשיבותחי'לאצער,חיילווחי'אביומעינייוסףנעלםשהי'
וחייוקץלאיןשמחתווחי' ,החביבבנואתולראותנחתלחייהשי"תלושיעזורמצפה

ק."עכדהלה'נפשולמסורהמוכשרהעתשהגיעש"קקראלכןחיים,חי'

וחי'היהודיםאתולהרוגלהשמידהגזירה 'שהיזמןרכלמרדכיגםא"שרלפי"ז
במדרשולטובההכלשנתהפךכעתאכןנפשהמסירתרבותא 'חילאגדולהבסכנה

ככהלפניווקראוהעירבכללפניווהלכוזמרכלינושאיאלף 'זוהביאהאסתרששלחה



מחמדיםשער

עליולקבלק"שאזקראלכןחשיבותאיזהיששחייוראההריואזלאישיעשה
 .כ"מסידה

מדתהגדולהמורא .ולכלהרמכ"ןעפי"דלהחלתהתוה"קסיוםלשלבישוכזה

להחיותישכזהזמןחדירא"כע"שמוראכםוחראתקדישואותרשכתובנעבידהרחמים,

 .רהבן"כמסירהעליולקבלאשבריתובמדרשבראשיתהעתאזלכןחשובות

שמעוכתיבמק"שפטרוועבדה"ד)(פ"גכרכרתהירושלמיע"פי"לונפשםות
(ועייןע"ש.אחדאדון"לוששיזהיצאאחדאדוןאלאלושאיןמיאחדה'וכר'ישראל
 .)ש"עז'אותאמונהוכדרכילק"שישראלזכומהיכןהמדרשעליתרופ'משחבישמח

ואחשורושבאלשיךרפי'החרשתינמכרנוולשפחותלעבדיםואלואמדהאסתרוחנה

המכירהעכ"פשיהי'אסתרהסכימההרירא"כלאבדםכתברחמןלעבדםהסכים
ונתבטלהמןמפלתמרדכישראהכעתולכןמק"שפטוריםאזהיווממילאלעבדים
רהבן.ק"שאזקראלכןבק"שונתחייבולעבדיםהמכירה

מיה'תאמרנהעצמותיכלל"ה)(תהליםהפסוקלפרשאזואסרתי
אדםשלעצמותיויאמרושאזהמתיםתחייתלאחרקאישזהובילקוטכמוך
 .ע"ששירה

עצמותינועלמביטיםאנחנושאםהזה,זמןעלגםדקאיי"לואולי
שעברועינויםההכאותגודלאחריאףושלמיםבריאיםהמהשב"הורואים
הללוהרוצחיםמידשחצילנוהשי"תשלכוחובחרשרואיםאזעלינו'
העצמות,כללנושישרואיםשאנחנובזהעצמותי,כלרז"שימ"ש.

רהבן.לזהזכינוהשי"תנכחשרקכמרךמיה'אומרגופאזהתאמרנה

קהלבתוךלאחישמךאספרהכ"ב)(תהליםהפסוקפרשתיוכזה
ניכרהשמיםשרואיםדע"יא'כברדמספריםרשמיםדוגמאוהיינואהללך
רקבפהלספרכוונתושאיןומפרשלאחישמךאספרהרז"שהשי"ת.גדולת
אהללךגופאבזהבחייםשנשארתיקהלבתרךעומדשאניבזהקהלבתרך
רהבן.

איןונו'כיםשירותמלאפינוואלונשמתבתפלתמ"שיובןוכזה
שעשיתונפלאותנסיםוכר'מאלףאחתעלוכר'להודותמספיקיםאנחנו
רבנופירשונודעונו'יודרהםהןוכר'בנרשפלגתאבריםע"כוכר'עמנו

להודותמספיקיםאנחנואיןקאמרומתחלהבהאזי"עהקדושחבעש"ט
שפלגת.אבריםע"כההיפךמסייםואיך

שלואלוהרייםשלמזוטרוהמצילהואוהדיןלפרשישולהנ"ל
אשרכאלהונפלאותנסיםאתנוהקב"השעשהאחריוא"כביאוש.וקנאו

אבריםהרמ"חכלשרברא"כהשי"תחסדיברובלהנצלבנרנחשרםחי'לא
וממילאיםשלמזוטראותנוהצילשהואהקב"השלרקיותרשלנואינם

לא



מחמדיםשערלב

נותןבעצמוזהואבריםהרמ"חוכשרואיםית"שלעבודתומשועבדיםהמה
להשי"ת.והודי'שבח

זמןרכלוהיינומספיקים,אנחנואיןונו'ולשרבינוונו'פינוואלווד"ש
מספיקיםאנחנואיןאיןאזשלנויהמהאבריםשהרמ"חחושביםשאנו

והריאתנוהשי"תשעשהונפלאותהנסיםשמזכיראחריאכןונו'.להודות
אבריםע"כשלו.המהאבריםהרמ"חשכלהשי"תאותנוקנההנסיםע"י

בעצמםאבריםהרמ"חהיינויודוהםהןשלךשכולםהיינוונו'בנושפלגה
עצמותי,כלעודלישיששבזהוכנ"לעצמותי.כלומסיים-וישכחויודו

והבן.כמוךמיה'אומרבעצמוזהתאמרנה,

שכתבז"להגה"קחו"זלכ"קחייפ'עה"תיחזקאלבמראהוראיתי

אתלהודותרקעצמיבשביללאנפשיממסגרהוציאהשאמצווהואוז"ל

וכדמשמעותשבחותשיורתלזמרמאדמשתוקקתחיתהכפשרכישמך
להספיקיכולחי'שלאתהללהנשמהכלתהליםבסוףאמרשע"כבזוה"ק
תהללהנשמהכלשסייםעדשאמרמזמוריםהק"נבכלצמאונוולרוות

הכיסיםעלשאמרההודאותכלואחרילהוסיףישהנ"לולפי"דעכלה"ק.

הרדיפותאחריהנשמהלושכשאוגופאשבזהמסייםהי'עמושנעשה
תהללהנשמהכלוהיינולהשי"תמהללהואגופאזהמהשונאיםוהצוות

והבן.

 .i '~וכ ~ r: i ~'"י'­
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השמיםמןטובהסיכה

זכינומהטובהשהסיבהנודענוהחירותשאחריהשי"תחסדיואזכיר

עדשםשהיינוהאחרונהממחנהאותנושטלטלומהזהחי'יבחייםלישאר
מרקדביתלמקרםאותנולהובילבאפשירותםהי'לאכיהאחרוןשבת

הדרךשעלהגשריםכלונפסקוהדרכיםשנתקלקלרמחמתהרע,כרצונם
לרשעתםעצותעודחי'הקודםמקוםעלנשארנוואלמליהאמעריקאיםע"י
ח"ו.

הקדושמרןאדמר"רדודימק"כפעמיםכמהששמעתימהונזכרתי

מקץבפ'הפסוקלפרשהי"דז"למבאבובהלברשטאםציוזבזמוה"ר



מחמדיםשער

הואויוסףכנען,כארץהרעבחי'כיהבאיםכתרךלשכרכנ"יויבואר
לחזורהוצרךלמההקדושכאוה"חודקדקהמשבירהואהארץעלהשליט

לכאודה.מיותרהואהשליטהואויוסףהארגםכנעןבארץרעבשהי'כאן
הבוראכהשגחתשלימהבאמונהלהתחזקאותנומלמדתדתרה"קופירש

ומעשירנסיעתושעניךבשדבעינילפעמיםשנדמהואף .וצעדצעדכלעל
לתכליתו,השמיםמןטובותסיכותחי'שהבלנתגלהלדעתר,לסןףהוא
הרעבצדתמחמתשהואכללעינינדאהשהי'למצריםיעקבכניידידתוכמר
עםהעניןכלשיתגלהכדיהשמיםמןזהכלהי'האמתאכןכנעןבארץ
יוסף.

והיינוכנעןבארץהרעבחי'כיהבאיםבתרךלשבורבנ"יויבאררד"ש
התרה"קאכןהבאים,שאדכמרהרעבצדתמשרםנדאהחי'ביאתםשגם

המשכירהואהשליטהואויוסףמשרםביאתםחי'וכאמתמסיימת
דאינוכןוכמרעכדה"ק.למצריםידידתםחי'זאתכלהתגלותולתכלית
אח"כנתגלהח"רלדעההיאשהנסיעהכללעיןנדמהשהי'שמהכעינינו
כעזהי"ת.השמיםמןטובההסיכהחי'זרשנסיעה

הוציאההפסוקהביאהתיבהמןצאעה"פל"ד) 'פ(נחפ'רכהבמדרש
התיבהמןצאהשי"תלושאמדבעתהלאהמפרשיםותמהרנפשיממסגד
איתאתנחרמאובמדרשלצאת.נצטווההלאהיציאהעללהתפלללולמה

רבהממדרשאכןנפשיממסגדהוציאהתמידמתפללחי'כתיבהנחכשחי'
ממסגדלשוןרגםהתיכה,מןצאהקב"הלואמדשככדעתעלדקאינדאה
צ"ב.נפשי

ה'נקמותא'הפסוקלפרשזי"עהקדושהבעש"טרבינועפיד"קונארה
חסדוגודלשדאהועי"זיותרערדוגדלוהמלךלפנישחטאלשדמשלעפ"י
המלךכנגדשחטאלהתביישלנקמהלפניוחי'בעצמוזההמלךשלוטובו
 .עכדה"קהחסדע"ינרקםשהשי"תה'נקמותהחסדממרתא'רז"ש

(אותויצאפ'דודככניןהי"דז"להגה"קאאמר"דכ"קפירשרבדה
הרביםכרחמיךמדקלפניךשחטאתירמהע"א)(י"זבכרכרתהגמ'מ"ז)
יסרדיןע"ילאאבלרכיםרחמיםלושישפיעע"יהערנותלמחוקהיינו

כרחמיםעמווהתנהגהצילושהקכ"הנחכשדאהוזהעכ"ד.רעיםרחלאין
ממסגדהוציאההתפלללכןתשרנהויעשהשיתביישכדישזההתבונן
להשי"תולהודותשלימהתשובהלעשרתשיזכההנפשעלהיינונפשי
והכן.

כגלויה'ולעכורבמרבדפ'טובוכדבנחפ'משהישמחעפי"דא"י

לג



מחמדיםשערלד

דברהואובסתראמיתית,ועבודהגדולהמדדיגההואפיגולמחשבתבלי
שלבךןךןמשא"כבכברד,הואה'שהעובדבעתרכ"זסיג,בליזךלהיותקל
דברבגלויגםחי'אז ,'ההעובדחשיבותשרםחי'שלאמצדיםבגלותארנח
בזה.שפירשומהע"שלבדר'לה'בלתיכשלימותלהיותקל

רחי' ,'ההעובדוכברדתפארתויהי'שניצל,אחדינחשהתפללודחו
זרות,מחשבותלויפרלשלאבהתבודדות,דקה'לעבודיצטרךשלאירא
ה'לעבודוהלאהמהיוםאצטרךשלאנפשיממסגדהוציאההתפלללכן

מחשבתשרםבליבגלויולהבאמכאןגםה'לעבודשאזכהרקבהסגר
רהבן.פיגול

הודי'לתתשמךאתלהודותרז"למסייםנחפ'הנ"להמדרשוחנח
רצ"בעכ"ל,התיבהמןצאליואמדתעלישגמלתעליתגמולכיוכר'לשמך

עלי.שגמלתעבד,בלשוןומסייםלשמך,הודי'לתתעתידכלשרןשמתחיל

םלובליזהחוזההקדושרבינושלקדשודבריכאןומרומזונארה
תיכףיאמרהעבד,עלה'בררךואומרלישועההאדםשזוכהעתשבכלזי"ע

מעייניומפסיקכמעמידזההדידאל"כלהלאה.גםהשי"תיעזורכן
ה'ארדההפעםשאמדהבלאה,לזהוהרמזהעבד,עלדקכשמבדךהישועה

המדרשרז"שעכדה"ק,מלדתותעמודכתיבע"כהעתידעלמידבקשהולא
ואמדתעלישגמלתהעברעלהודאהונתןהתיבהמןלצאתזכהכאשרונח
 .רהבןלהלאהגםהודי'לתתלשמךלהודותהשי"תלייעזורכןצא,לי

~~ 



להמחמדיםשער
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בארשרריטץתפיליןהנחתממצרתנפשמסירות

עמדורירםיוםשבכלהשמדהמחנותושאדכאושוויטץפלאדאינוחנח
מק"ש,ראשוןפסוקעכ"פולומדבברכהתפיליןלהניחכדיבשרדהאהב"'

יכולרמימזה,יודעיםהיוהרוצחיםהרשעיםאםגדולהסכנהחי'שזהאף
והלאהחביבה,המצרהבזאתשדאינוונפלאותהגיסיםדובאתלספר

שהגענובעתתיכףהחפציםרכלשלנרהמלבושיםכלמאתנולקחוהרשעים
דבראיזהלנואיןאםחיפושאחדחיפושעשופעמיםכמהוגםלאושוויטץ

שעלתהב"העכ"זגדולהבסכנהממש ''הדבראיזהאצלושמצאוומי
מפלאותבאמתוהואויוםיוםבכללהניחםוזכינוהתפיליןלהטמיןבידינו
 .ית"שהבורא

ראש,ושלידשלתפיליןעניךהספה"קדבריעפ"'להסבירואמרתי
שוםבליאףשלימהאמונהעלומרמזעושהשאדםמההפעולההואדיר

והחקירהוהשכלהמוחהואהדיוהראשהמצרה.לקייםדקוהשגההבנה
אםכיידשלתפיליןבלאראששלבתפיליןרגעאףלהשאדאסורולכן
בספיקותליפולהואיכולחראכרגעאףלבדשכליתבחקירהדקישאד

לעשותהאדםצדיךשמקודםידשלתפיליןקודםמביחידולכןבאמונה
הבוראמצותלקייםשלמהבאמונהדקוהשגהטעםשוםבליאףהמצות
צריךכשחולץאכןהמצרה,ולהשיגלהתבונןשיכולראששליניחואח"כ
עכתדה"ק.שלמהאמונהבלירגעישאדשלאכדיראששלמקודםלחלוץ

אייחהשםמקדשיבספרהנדפסזהבזרמספרקטעים *



מחמדיםשערלו

מלמךאחןךיאתןךאיתעה"פע"א) ' T (בבךכןתחז"לכןןנתי"לוכזה

שהי'דבארשרריטץירנןרלהנ"ל-תפליןשלקשרלמשההקב"הוהראה
חקירהפיעלבאמונהלהתחזקבעולםמציאותשרםחי'ולאהשמדה,מקרר
להתחזקדקחי'והעצהזהמהרעלזהמההשגהשרםלנרחי'לאכיוהבנה

כךכלחביבהחי'ולכןרכנ"ל.בתפיליןהמרומזהקבלהע"ישלמהבאמונה
לעמודשלאהשבורותהלבבותבתחזקושעי"זבארשרריטץתפיליןמצרת
והבנה.השגהשרםלנרכשאיןאףשלמהאמונהבליחרארגעאף

 •בארשרריטץתפיליןהנחתבמצרת"כמסידהעניךלהסבירערדואמיכא
ידשלתפיליןאלומוסדותימואתכנתקהעה"פב'תהליםשרח"טובמדרש
קאיזהוהלאפלאוזהע"ש.ראששלתפיליןאלועבותימוממכרוכשלינה

צוקינומשיחביאתקודםאחרונהמלחמהשהיאדמגוגגרגמלחמתעל
תפילין.מצרתמאתנולבטלדווקאשרוציםזהרמהבב"א.

פתרד"יהרחצהמןשעלועה"פפ"דשה"שדנהובמדרשונראה
ראששלתפיליןמהןאחדהקדיםשלאאמדד"המדיןבמלחמתקדי'

ופירשבשלום.משםעוליךהיולאמהןאחדהקדיםשאלוידשללתפילין
ידשלתפיליןמרמזע"זאשדלמלחמהידיהםאתשעבדוכישםביפ"ת
ראששלתפיליןמרמזע"זאשדלה'ומהשברתםנפשםאתגםמסדוראח"ז

גרפםשעבדותיכףאךלאאםהילכובמחשבתםספקבאלאמעולםכי
בטחוןעלהמודהתדגוםמלשוןהרחצהמןשעלוידרושולפי"זוידיהם
עדוחזקגדולכךכלחי'בה'רבטחרנםתקורתםכיוחיץ>אנא(בי'ותקרה

הסתפקוולאהמחשבהאתשעבדו Tראח"לה'גרפםאתמידששעבדו
שהניחרע"יחי'כמדיןהמלחמהכצחרןרכלהדיעכ"ל.בראשבמחשברתם

שבמלחמההעבידוזהרחזקכבטחוןלה'ונפשםגרפםושעבודתפילין
שעי"זבחשבםתפיליןלהניחיניחולאדמגוגגרגמלחמתשהואהאחרונה

מהמלחמה.בשלו'יעלולא

ואףדבריאתרשמתםעה"פעקבפ'בדש"'הובאהספדימ"שוכוער

חדשיםיהירשלאכדיתפיליןהניחרבמצרתמצרייניםחי'שתגלולאחד
תפיליןומצרתמזההדיע"ש.ציוניםלךהציבואומדהוארכןכשתחזרו

אנחנוהתפיליןרע"יעלינווירחםישובשהשי"תגדולהתחזקותלכרהוא
 .יעזבינרלאבגולהשאףבהשי"תומקושריםבטוחים



לדמחמדיםשער

שחיםבאפדיקיפתשחיםבכתפיטטטטפתד"עשדרשהעבידודחו

ולמהעמיםבלשוןתודהדיברהתפיליןבמצותדוקאלמהפלאוהואע"ש
זאת.דרשר"עדוקא

נ"בהחורבןאחדוחיבהמ"קחורבןבדמןדהי'דד"עיובןולחנ"ל
שישובושלימהבאמונהשיאמינולחדקםורצהו"ע>אותהדודותספו r(עישנה

אםשאףלהורותהעמיםמלשוןתפיליןמצותלהםלמדלארצם,בקרוב
להםיהי'ובזהתפיליןויניחוהמצותיקיימוג"כהעמיםביןבגולהיהיו

לארצם.שישובוציונים

ידאולאופניאחודיאתודאיתהפסוקלפרשד"להחת"סמ"שונורע
ופניאבללטובהחי'שהבלהשי"תהנהגתותביןתדאהלמפרעלאחודשדק
כששמערבע"הומשהעכדה"ק.ומקודםלפניםעודזאתלדאותידאולא
הראהוע"דפניםהסתרתבגודלהגולהבתוךיחזקוואיךמאדהתאונןזאת

יניחובאושוויטץוגםבגולהשגםהיינותפיליןשלקשרלמשההקב"ה
שלאחזקובטחוןבאמונהלהקב"המקושריםיהיוובזהתפיליןאחב"י
חכמד"לאמדוכבדוהנהלארצם.שישובורקלעיניםשנדאהמהעללהביט
עלמסירה"נגודללאחב"יחי'ולכןחזימדלייהןחזילאדאינהואע"ג
נתןזהוגםמדיןבמלחמתכמרבשלו'יעלוהתפיליןובזכותתפיליןהנחת
ירחםשהשי"תאזשהי'פניםהסתרתבגודלאףלהתחזקועודנחלהם

לרוחה.מצדהריוציאםעליהם

גדרשהמןופדש"יתפיליןאלוויקדע"כ)(ט"זמגילההגמ'יל"פונזח
ניחאולהנ"לתפיליןעלגדרדוקאמדועפלאוהואע"שתפיליןיניחושלא
התפיליןע"יוגםמדיןבמלחמתכמובשלוםיעלותפיליןובזכותוידע

שלאגדרלכןהישועהלהםירצמחועי"זפניםהסתרתבגודלאףיתחזקו
 .והבןתפיליןיניחו

תפיליןהנחתמצרתשלנפשהמסירתלהסביררגילהייתיוכפשטות
עליךנקראה'שםכיע"הכלוראוע"א) 'ו(בברכותחד"ללפי"דבאושוויטץ

דקיניכ"קאצלשהי'המעשהועפ"יע"ששבראשתפיליןאלוממךוידאו
בהיותוגדולשרשעדי"עמצאנןחייםדבריבעלמדןדשכבה"גהגה"ק
וצעקדח"ללהרגודוקאורצהבידווחרבהלילהבאמצעלחדרובאשיכור
בפניוהביטדקכלללוהשיבלאד"להגה"קרזקיניוכדרמהבקללותעליו
בסכנהחי'שבאמתז"להגה"קדקיניואמדלדרכווהלןזעמושעבדעד

לוחי'לאלכןממנוומוראפחדשוםבלבונכנסשלאמחמתרקגדולה



מחמדיםשערלח

כארשרריטץרשעבידשנפלתיליחי'פעמיםוכמהעכדה"ק.עליושליטה
באבריםיצאלאכחדרושבאשמיידועחי'אשרלחדרואותישלקח
עברכשהרשעחי'אחתפעםרח"ל.גוססהרציארהרהרובפירעלשלמים
ונתרגזרם.בקולקדושהשאמרתיושמעהעבודהאחרשםשהיינוהחדר

להישארהטבעבדרןמציאותחי'לאשממשגדולותהכאותוהננירלקחני
לכיונתחזקז"להגה"קמזקיניהנ"להמעשהנזכרתיההכאותוכתרןבחיים
אותיוזרקבהושענכנסאחרתרוחפתאוםוממשכללממנולהפחדשלא
האכזריים.מידיווניצלתילחוץ

נאמרהמצרהשבזרתפיליןמצרתעלנפשמסירתלנרשהי'העבידוזהו
מהם.ליראותלהיפרח"רולאממךויראו

ימיםמאריךתפיליןהמניחכלר"לאמרע"א)(מ"דוכמנחרתי"לנם
רח"ללמיתהקרובעדחלהגקטליאיוסףשרבינוהביאובחרדיםע"ש.
התחילומידתפיליןוהניחעצמווחזקוזכיותיועוונותיוששרקליןוראה

ע"ש.ימיםלאריכותמסוגלתתפיליןמצרתכילחיים,ממרתרעלהלהתרפא,
(למניחבראנימערבאכייאמרדכאשימרשאתפיליןכה'רכהרא"ש

כגיהנםממשהי'ארשרריטץוהריע"ש,כרשולטותגיהנרםשאיןתפילין>
עלינושתגןכןכלחכיכהתפיליןמצרתהי'לכןחוליםהיינוכלנררגם

מגיהנם.רלהנצלימים.לאריכות

הגריםרכיםכלבכןתאמרכיהפסוקכפי'כ"דדרושכל"עעפי"דא"י
שעליודעהאדםשכאםמהם,תיראלאלהורישםארכלאיכהממני,האלה

מבטיהןאניאזלנצחם,באפשרותואיןוחזקים,רביםהםהטבע,פי
שאתה .בלכןתחשובאםאבלמהם.מוראשרםלןתהאולאשתורשע,
עכ"ד.מהםליראבאמתלךישאזכחך,עלותסמןלהורישם,תרכלכעצמך
תסתיראנהעד )ג"י(תהליםהפסוקלפרשזי"עמרחיזהה"קבשםנודערכעי"ז

זמןכלרקהוא,מהקב"הפניםוהסתרתבנפשי.עצרתאשיתאנאעדפניך
שאדעבעתאבל .'העלרכלמכלבטחוניאיןואזבנפשי,עצרתאשיתשאני
ונגלהפנים,ההסתותסראזבהשי"תלבטוחורקעצה,שרםלישאין

עכדה"ק.הישועה

ראש,שלראח"כיד,שלתפיליןמקודםלהניחנצטרינרשלזהואמרתי
שהאדםוהיינוכהה,ידמירכהכדילפינןשמאל,עלמניחדירתפיליןכי

עי"זאזכלרם,לעשרתיכולאינועצמוומצדנח.בלתיכהההואשידרידע
וראוהקראכדדרשינןראששלתפיליןמרמזזהשעלמהם,ליראיצטרךלא



לטמחמדיםשער

והרישבראש,תפיליןאלוממך,ויראועליךנקראה'שםכיע"הכל
להושע,עצמינומצדנחשוםלנו ''הולאבשבי',כלנוהיינובארשרריטץ

מצבעלהמרמזתפילין'מצרתכ"כחביבהחיתהלכןבהשי"ת,הבטחרןורק
 .רהבןה'ישועתקרובהשעי"זכזה

לשרןמהשכינהמצטערשהאדםבדמןע"א)(מ"רובסנהדריןא"י
וזרועישראשישםבח"ארבמהרש"אמזרועיקלנימראשיקלניאומרת

איתאוגםע"ש,ית"שעלמאומאריידושלראששלהתפיליןהיינו
רמיבהרכתיבמהעלמאדמויתפיליןע"א) 'ו(בברכותהגמ'עפי"דבספה"ק
ואיןח"רובצערבשפלותשישראלובזמןבארץאחדגריישראלכעמך
אומרתע"כבתפיליןמ"שהיפךהואכביכולאזברלהתפאריכולהשי"ת
ואףבספה"קאריכותנודעוכברעכדה"ק.ומזרועימראשיקלניהשכינה

תפיליןהנחתשלהעבידוזהויעשלמענועכ"דלהגאלכדאיםאנחנואיןאם
רהבן.הנ"לזכרתהמלצתלעוררכדיבמסירה"נבארשרריטץ

אמרואר"אבאפ'בילקוטהובאטובשוחרהמדרשלפי"די"לובם
פנאילנראיןאבלולילהיומםבתורהליגערוציםאנוהמקוםלפניישראל
יגעיםאתםכאילועליכםאניומעלהתפיליןמצרתקיימוהקב"הלהםאמר

תהי'למעןוגר'ידךעללאותרחי'הואמלאמקרא '"וולילהיומםבתורה
 .עכ"ללתפיליןכולההתורהכלשהוקשהמכאןבפיךה'תורת

אר"'ארחב"אט"ובברכותחכמד"לאמרוזמן'אותררעלי"לואולי
הכתובעליומעלהומתפללק"שוקוראתפיליןומניחידירונוטלהנפנהכל

תפיליןהנחתענין ''השםוהאעכ"ל.קרבןעליווהקריבמזבחבנהכאלו
ביאהל"זקידושיןובמס' .'הלפניכקרבןממשרחי'נפשבמסירתכרוך
דומצרהעשהדברי"שכדתנאלי'מבעיאתפיליןגבירחמנאוכתב

ליגעמציאות ''הלאשבארשרריטץואחריע"ש.לארץתכנסשבשבילה
 ''הולכןמהמצות,ודוכאדוכאלקייםאפשרחי'לארגםכלל'בתורה
בתורהיגעיםכאילועליהםמעלההקב"האשרתפילין'מצרתמאדחשוב
בגאולההארץלביאתנזכהונזכרתםהתורה,כלומקיימיםולילהיומם

 .אכיה"דבימינובמהרהשלימה

-כט)כאותזהב(רז



מחמדיםשערמ

גםובתוכםהמוקדלביתאחב"יכשהובילובאושוויטץכמ"פראיתי
ששאבלכישראלחיהייתישלאאנייודערביבזה"לליאמדיהחפשים

כישראללחשוףכעתאנכי

לב)אותזהב(זו

זי"עאלימךל lךרבימדןהגה"קשרבינוהמעשההחסידיםביןוירע
ובכלונד,נעוהלכוגלותעליהםקבלוזי"עזושאדנימדןהגה"קואחיו
שםורצולארשוויטץ'הגיעווכאשדהגלות,חבליהמתיקובראםמקרם
לורחי'הניחם,ולאעליהםהבע"דעמדאשכנז,למדינתהגבוללעבוד
וחזרובהבע"ד,להתגרותשלאבדעתםשגמדועדגדול,ויכוחעמהם

ימ"ש,הנאצי"םגוליואנחנואשכנז,למדינתכללהלכוולאלגאליציען
ועשןאש,להבותהנוראהמקוםאתודאינולאושוויטץ,שהגענובשעת
באיזההיהודים,מהעובדיםאחדאתשאלתיהשמים,לבעדעולההכבשן
ארשרריטץביןהגבולמקרםשהואבבידקענריליוהשיבאנחנו'מקרם

אצליספקחי'ולאהנ"ל'ערבדאברעיוניעלהרגעבאותואשכנז'למדינת
הבע"ד,וגברבהע"דעםהנ"להצדיקיםשלהויכוחחי'מקוםשבאותו
הצדיקיםע"יבמתקולאהבע"דנצחאשדמקוםוהואאחוד,לסוגוהוכרחו
הביתמקוםבאותווהעמידבערה"ד,לפדעניותהרכןולכןהנ"ל,הקדושים

מהששהודוכאדוכאבערה"דנשרפובראשד(קדאמעטאדים)מרקד'

 .נקמתםינקרםה'מאחב"י,מיליאנען

ביעדחביוןעםשהלךהקדושהטרדבעלאצלשהי'המעשהוברעו
לושימתיןממנוובקשלהרגוחבידררצהפתהמקרםלאיזהובהגיעם
המקוםמזההלאהכבדחי'וכאשדלזהוהסכיםהילוך'קצתערדלכה"פ
ואמדלו,חי'מהידעולאצעדמדוברככההדעהמחשבתועלחביוןניחם
ההואהמקוםונכחמעולםרוצחיםמקרםהואמקרםשאותרהטרדבעל

מקרםמאותרעבדכאשדולכןהרציחהמדתשםהעובדאישבכללהכניס
הרציחה.ממנוהוסר

התלמידיםעםשנסעזי"עהקדושבעש"טמרבינוג"כמספריםרכעי"ד
והתגנדרלהרגםורצהגרזןהדיםפתאוםאלעקסייהנכריעגלהוהבעלביעד
הערלהתנחםרתיכףמשםלהלאהשנסערעדבעבותותידיראתואסדרעליו
רציחהנעשיתהמקוםשבזהזי"עהבעש"טואמדהדעהמחשבתועלרככה

וילךע"ב)(ק"בבסנהדריןומקודרעכדה"ק.הרציחהמדתזהבמקרםונשרש



מאמחמדיםשער

עה"פכדש"יהובאלפודענית,מזומןמקוםיוסיו'משוםתנאשכםרחבעם
ע"ש.לפורעניותמוכןמקוםשכמהויבא

לה)אותזהב(זר

יראיםעםכנופי'הרשעיםמצאושאםכהמחנותראינוופלא
כתמצאוואםאותםומכיםרודפיםהי'זא"זמדבריםאוכיחדמתפללים
בסנהדריןהמשנההיפךוהואאותם.מכיחידהי'ולציםמשחקיםמהחפשים

והנאהלהםהנאהלצדיקיםכנוסלעולםורעלהןרעלרשעיםכנוסע"ב)(ע"א
ע"ש.לעולם

יוםככלשעמדנוהידועאפעלכשעתוכיותרהעבודהכמחנותראינו
אולבואשאיחראוחשבונםלפיאחדחסרחי'שאםאותנו.למנותפעמים
לכלנווצרותיסוריםעשועי"זאזבכבוד.אובזריזותהכובעהסירשלא
איששאםבהגלות.ישראליםשונאידרךהואוזהרצופיםשעותכמה

איןואז .ישראלהכללעלהאשמהמטיליךאזחטא,איזהעושהישראל
משא"כישראל.מכללומובדלגרועהיחיד,הוארקכילומראותומבדילין

איןאזהעולם,לכלומועילטובדברעושהישראלשאישימצאהמצאאם
שזהואומריםישראלמכללאותומבדיליןרקישראללכללמעשיוכוללין
וטובות.גדולותעשההיחיד

-מא)מאותזהב(זר

דומ"ץהי"דז"להיימלןמעגולמנחםמוה"רהחסידהגאוןהרבירייד
וראיתי )'ב(קהלתבהפסוקלחזקרגילחי'באושוויטץיחדשהיינובמישקאץל

הואוהעיקרהחשךמןהאורכיתרוןהסכלותמןלחכמהיתרוןשישאני
וכןשמויתברךמאתוהכלכידברשוםעלקושיאשוםלאדםיוקשהשלא
לטובתינו,שהבלולהאמיןבשמחהלקבלוועלינויתברךחכמתוגדרה
לחדרבאאחדואםלכסיליורשעלחכםהצדיקמכנהמשליוכספרוידוע
עללוויוקשהכגדולכקטוןדברככלינשלאזואפלהחושךכשהואחכירו

שהוארקכסדרמונחשהבלידאההנרידליקואםכחדריהשוררהסדראי
מישורכאורחצדיקיםרדדךלרשעצדיקכיןחילוקישכ"כיכחושךהלך
העולםמנהגשהקכ"היודעכיזה,מהעלותמיהותקושיותשוםכלי

נשיגלכסוףאכןיכחושךוהולכיםמשיגיםאיננוואנחנושדי'עמי'ונהורא
להםשאיןרשעיםהםהכסילים"כמשאכסדריחי'שהבלונראההאמת



מחמדיםשערמב

דאותםד"לארדתרדהרז"פקושיות,ומלאיםהכלעלמתמיהיםאמונה
ומשיגיםויודעיםהדרךלהםשיאירלאודהלהםזהתרדהפיעלההולכים
הנחמדים.עכ"דהכלומביכים

מג)אותזהב(זו

מדובגדולביאושכפלומאחב"ישהרבהבארשרריטץ'כמ"פראינו
מאבדלהיותורצובעיניהם,חייהםכמאסשממשעדוחיסוריםהצדות
שממשלהסבירםדקולכחמםלעכבםבמהלכרחי'ולאדח"ל.לדעתעצמם
כיזעם.שיעבודעדרגעכמעטוחברלברא,ישרעתינרקרובהורגערגעבכל

לקרותוישחיסוריך'לסבולשצדיכיןורגערגעכלעלחשבוןאיכאבשמים
הישועה.ריבואסאתםנתמלאיהי'כבדהלזשברגע

סח)אותזהב(זו

מהחפשיםההפקידרתאתבעינינוודאינובארשרריטץבהיותינוחנה

 •חכמז"לדבריגדוליםכמהלדעתונוכחנוכלל'מוכיחיםלהארזןהטוולא
חוזריםאיכםגיהכםשלפתחועלאפילוהרשעיםע"א)(י"טבעירוביך

יוםומדיהדף,בליכסדרפתוחחי'המרקדהביתדהריע"ש,בתשובה
להתקרברצולארעכ"זמאחב"י,ורבבותאלפיםהמרקדלביתהובלוביומו,

דיןליתח"רהזהההסתרגודלבעתשאדרבהבפיהםטענתםרעודלהשי"ת.
מהלקייםנפשמסירתערדלנרישהזהבמקרםשאףעלינוותמרה •דייןדלית
האפשרות.בחרקשהי'

ע)אותזהב(וז

לקייםבמציאותחי'ולאהרשעים,בידיההסגרשהיינובעתרחבה
המעטשבזההדגשנונפשמסירתע"ימזעירמעטדקהשי"ת,ממצרת

חי'אםכיכשלימות,מצרתהתדי"גכלקיימנוכאלובשמיםחשוב
שקיימנוהמעטזהכמרמקיימיםהיינובוודאיכולםלקייםבמציאות
שבזהערלה.הקריבכאילוערלהבתודתהעוסקכלרמה"טנפש,במסירת
להקריבבמציאותחי'ראםשביכולתו.מהשערשהמראההואהדישלומד
קרבן,הקריבכאילוכחשבלכןמקריבחי'בוודאיבפועלקרבן

עב)אותזהב(זו



מגמחמדיםשער

ואחב"ינפשותוסכנתנפשפקוחממשחי'אשדבאושוויטץוכחיותי

שהגםזהבעניךהיראיםביןהמדוברוחי'אסורותמאכלותלאכולהוכרחו
נולדיםשעי"זבזהנעשהמהאכןהמאכליםלאכולהיתרישדיןפישעל

שמבוארהעצהואמרתיועניתילנפשמזיקאשדח"וומגונותרעותמדרת

אצלנתפטםהאדםאםשאףזהבעניךשהאריךקכ"ואותדפדקאבאגדא
גדמושאבותיובאמדוהדיןמןלפטורטענהאיןאסורותבמאכלותאבותיו

כללחתםיעזרהוהשי"תאמונהלא'לבוכלוישיםיתגדלכאשדכילו
תרחמטפחשנולדיוכיחאבינוואברהםארןכלאליויארנהולאהחלאה
לךלואמדנאמןלבבואתמצאוהשי"תה'אללבושםכאשדאצלוונתגדל

נגאלואמונהובזכותחז"לאמדוומה"טאביךומביתוממלוחךמארצךלך
נהמאישראלטעמוהוילאואלמלאאיתאדבזוה"קממצריםאבותינו
איכותלעצמםקנומלחמםשטעמורע"'שעבוד.לידיבאיםהוילאדמצדאי

 ''הזהועצהעכדה"קממצריםנגאלואמונהובזכותדעותומדרתהחומדות
לחתםיעזדהוועי"זבהקב"השלימהבאמונהלהתחזקבאושוויטץגםלנו
אסורות.המאכליםגודמיםאשדחלאהכל

פ)אותזהב(זר

חי"רמורתימאמיבכיות

בעתיםבבכי'שאמדההי"דע"ההצדיקתמורתימאמישםעתי

לאכטרעדארעד"רנש"עלשעהמשעהמתגברותהצדותשהי'האחרונות
ארנץהעלףאערדדרכים,יויגעדייןמשיבדאליןסירשכלארןאריכעןארנדעער

שכל".ארנדערלריט

קז)אותזהב(וז

עשולאמאחב"יודוכאודוכאהנורא,החורבןבעתפלאדאינוחנח
קשבתאוזןנתנודקימ"ש,הרוצחיםמידנפשםלהנצלהשתדלותשום

באנווכאשדבנפשות,יגעוולאלעבודה,דקאותםשמוליכיםלשקדיהם
יודעלבהלאמשתומם,עמדנוהנורא,מהחורבןלדעתונוכחנולאושוויטץ,

רגילוהייתייובל.לטבחוכצאןעינינו,אתלסמאהנחנוואיךנפשו,מדת
כן ''הלכןלידה,חבליגמדהמההצרותשכלשאחריחיזוקדברילדבר

בלבנינו,כלללהדגישושלאבעינינו,לדאותשלאעליונה,בהשגחה
לגורלמצריםיעקבבניבאולאמתחלהוהלאבמצרים,ג"כהי'כןוכאשד



מחמדיםשערמד

לקברו,לא"'רעלואע"היעקבפטירתאחרירא"כארכל.לשבוררקשם
חי'זהשכלרע"כלהם.לאבארץלהיותחשוולאלמצרים,חזרהבארלמה
ונסתמרחזינן •אבינויעקבשנפטרוכיוןרז"ש •הכללשכוחמהשי"תסיבה

מוכרחשהי'מחמת .שלפניהםמההרגישוולאראושלאולבם,עיניהם
הגה"קחר"זלכ"קצדקבמעגליכעי"זשר"רהשמיםמןהשיעברדלהיות

ע"ש.ז"למדעעש

קלז)אותזהב(זו

חדשיםששהשלערךמהעללהשי"תלהודותפהאתהמקרםוחבה
היוםכלעבודתירחי'מעכאניקעראויטאכתוארכראנשררייגכעירשעבדתי

האפשיררתלירחי'שעליהם,מהחלודהומתכותברזלחתיכותלנקות

הגה"קזקינימכ"קלמשהתפלהפירושעםתהליםהספדבהתיכהלהטמין
עלינוהשומרס'שהס'אףנירם.פעמיםכמהתהליםגמורולזי"עמארהעל

הנ"לזקיניכ"קודברי •וכמרבןבזהאותייתפרסשלאפחדרחי'מרחוקעמד
ולזמרלשוררהגדולההצרהבתרךשאףההואבעתגדוללחיזוקליחי'

להברראולהלללהודותנזכהרעודממצרירציאנרשהשי"תחזקבכטחון

ישראלשלבישועתןולדאותוקדושההדעתוהרחבתנחתמתוךית"ש
בב"א.קרובהוגאולה

קמח)אזתזהב(וז
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~ Sha-ar Machmadim ~ 

rescue us from our pursuers, and release our soul from " 
live סconfinement" (Tehillim 142:8). May we be zocheh t 

~ up Tzion with a סto see the geulah sheleimah, and to go t " 
~ , glad song, with the coming of Mashiach Tzidkeinu ~ 
~ . speedily in our days, Amein ~ 

~ ~ 
~ ~ 
~ ~ 
~ ~ 
~ ~ 
~ ~ 
~ ~ 
~ ~ 
~ ~ 
~ ~ 
~ i 
~ ~ 
~ ~ 
~ i 
~ ~ 
~ ~ 
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~ Sha-ar Machmadim ~ 

opened wide the gates of Heaven and 
Hashem's mercy, keeping us alive." 

With eyes overflowing with tears, we thanked ! 
Hashem. Turning to the jubilant crowd 1 said: ~ 

~ 
~ 
~ 
~ 
~ 
~ 
~ 
& 
~ 
~ 
& 
~ 
~ 
~ 
i 
~ 

Rabboisai! Let us all say Shema Yisrael with fervor " 
and kavanah. Let us wholeheartedly accept Hashem's 
absolute sovereignty. Until today, standing at the 

accept סthreshold of death, we were in no condition t 
G-d's rule. But now, being liberated, by the grace of 
G-d, we can accept His sovereignty with total 

". dedication 

 Remember, the verse, ''All my limbs will sayנ
Hashem, w1w is like You?"' (Tehillim 39: 10), applies to ' 
the present moment. Finding all of our limbs intact 
after the countless beatings and the torment we 
suffered, we recognize the Hand of G-d who saved us 
from our enemies. Loudly we proclaim: ''All my limbs 
will say" - the fact that all our limbs are whole and 

"! unbroken, cries out, "Hashem, 1uho is like You 

mention the great kindness of סln closing, 1 want t 
Hashem Yisbarach, for after the liberation we learned 
how we were saved from certain death. The reason why 
the Germans moved us from place to place until the final 
Shabbos was because they were unable to carry out their 
plan ofbringing us to the extermination camp in order to 

, be killed and burned. The railroad tracks were uprooted 
and the bridges destroyed. Hashem had foiled their evil 

. plans to grant us life and joy 

So let us daven to Hashem, thatjust as He helped 
us during this time of pain and distress, so may He 

~ 39 ~ 
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~ Sha-ar Machmadim ~ 

the tallis was incinerated by that evil kapo, the segulah 
helped in two ways: saving our lives while punishing 

~ the kapo Willy at the same time. 1 thank Hashem for " 

' . his abundant kindness ~ 
~ i e§rass and !l/erbs for tf'ood W ~ ~ & ~ 

We were left on the train without food or drink. W ~ 
~ ~ Tormented with hunger, we lived on grass and herbs w ~ 
& that we gathered in the fields; the foliage took the place ~ 

ofbread. 1 could not help thinkingof Adam's curse, "[The W ~ 
earth] will bringftrth thorns and thistles ftr you, and you will eat e ' 

~ the grass of the field (Bereishis 3: 18). For the first time in my ~ 
life, 1 realized the nutritious and medicinal value ofherbs W ~ 

 SI! and grasses. Amazingly, the grass stilled our hunger !1ו1iי! ~ ~
~ i somewhat and kept us alive until we received more 
W substantial food. ~ 
~ ~ 
~ 'Liberation ~ i 
~ ~ ltwas Wednesday afternoon. Suddenlywe sawthe I ~ 
~ . SS guards running away, leaving us to go as we pleased ~ 

No doubt, the American forces had to be close by and W ~ 
~ ~ ~ about to enter the camp. Within less than an hour, the ~ 
& first American tank rolled into the camp. Pandemonium ~ 

broke loose; we embraced and hugged each other. W ~ 
~ ~ ~ Cheering loudly, the men picked me up and carried me ~ 

~ . i on their shoulders 
"Rabbi, you were the one to help us survive! Your 

encouragement, your Tehillim in the worst of times 

~38~ 
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~ Sha-ar Machmadim ~ 

Hashem will guard your departure and arrival," we felt as if .. 
David Hamelech had us in mind when writing these 

~ words, in order to encourage and hearten us in our 
~ . dreadful condition 

~ 
ג;
~ 
~ 
~ 
ג;
!; 
~ 
$ 
i 
~ 
$ 
~ 
i 
~ 
~ 

During all of my days in the concentration camps, 
1 carried with me a small Sefer Tehillim with the 
commentary of my ancestor the saintly Rabbi Moshe 
Teitelbaum ofUjhel, better known as the YismachMoshe. 
lt was a source of solace and hope during the most 
harrowing times. Even while being crammed in that 
cattle wagon, we found comfort in the inspired words of 
David Hamelech. Only very few of the people in our camp 
believed in the power of Tehillim to bring about rescue 
and redemption. Sad to say, most of the men in our 
wagon made fun of our saying Tehillim and our faith in 
Hashem. 

However, the miracle that happened to us on 
that cattle car convinced many people of the truth and 
the power inherent in Tehillim. In fact several 
unobservant jews who, until now, had ridiculed our 
saying Tehillim asked me to continue singing, saying, 
"we see the terrible calamity that befell the kapo as his 
punishment for burning your tallis. We now firmly 
believe that we will be liberated from the hated 
Germans." 

By adjusting my head slightly from one shoulder 
to another enough space was created for the shrapnel 
to pass, striking the kapo sleeping on his bench. This 
miracle proved to me the effectiveness of the segulah 
(protective power) of my ancestor's tallis. Even after 
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~ Sha-ar Machmadim ~ 

, you the verse סpalace and told him, "Let me explain t 
'. Behold, He neither slumbers nor sleeps, the Guardian of Israel ' 

~ , This is what it means: G-d keeps others from sleeping ~ 

& and thereby guards and saves His people Israel." He then ~ 
I told Rabbi Shimshon about what he had seen during his I 

~ . own sleepless night ~ 

$. ln that same vein the Guardian ofYisrael caused ~ 
~ my son's shoulder to hurt. 1 had fallen asleep on his ~ 
~ ~ ~ shoulder many, many times, and he had never woken me ~ 

before; he was always mindful of my health and comfort. i ~ 
~ Now, suddenly he experienced such pain that he was ~ 
~ ~ 
1&1. , forced to wake me up. This was truly a sign from heaven ~ 

~ showing that the Guardian ofYisrael neither slumbers ~ 
~ . nor sleeps ~ 

~ ~ In connection with this, 1 would like to tell you I ~ 

~ about the tremendous impact this verse and the ~ 
~ , recitation of Tehillim made on the other prisoners ~ 
~ especially during our last six months of captivity; we ' 
~ were imprisoned in a labor camp in the city of ~ 
~ Braunschweig to the north of Germany. Early every ~ 
~ ~ ~ march several miles from our camp סmorning, we had t ~ 

~ , to our labor site, returning again at night. On the way ~ 
~ the German guards would mercilessly beat any prisoner ~ 
~ h c. 11 f ~ ~ . step סie out סw ~ 

~ While marching, 1 used to sing quietly with ~ 
~ " Zalman Leib, the moving psalm, "Essa einai el heharim ~ 
~ ~ ~ Tehillim 121) to the melody composed by my uncle, the ( ~ 

~ . saintly Bobover Rebbe, Rav Benzion Halberstam Hyd ~ 
. . . When singing the words, "My help is from Hashem 
. Behold, He neither slumbers nor sleeps, the Guardian ofYisrael 
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~ Sha-ar Machmadim ~ 

deadly course, the shrapnel whizzed on, striking kapo 
Willy on his bench, slicing off both of his hands. 
Howling at the top of his voice, he begged for help. But ~ 
the people jeered, "Nu, now you don't have hands any $, 
more to tear up and burn a tallis!" W 

$. 
~ 
~ 
~ 
~ 
~ 
~ 
~ 
~ 
~ 
~ 
~ 
i 
~ 
i 
~ 

"Please, please, help me, save me!" he screamed in 
agony. Turning to me he wailed, "Rabbi, please forgive 
me! Pray for me that G-d should spare my life!" 

'fbe '§uardian of 'Yisrael ~ 

!/feitber §Jumbers nor §Jeeps 

ln His mysterious way, Hashem takes things that 
seem to be painful and turns them into instruments of 
blessing. And so, being awakened by Zalman Leib, which 
at first annoyed me, turned out to be the channel 

. through which Hashem rescued both of us 

 This miracle brought to mind a story relating tס
the verse, "Belwld, He neither slumbers nor sleeps, the 

.) 121:4 Guardian ofYisrael" (Tehillim 

fall סOne night the Austrian emperor, unable t 
asleep, dressed up as a commoner and went walking 
down the streets of Vienna. There he noticed two men 
carrying a corpse, which they dumped in the cellar of 
Rabbi Shimshon of Vienna's house. Obviously, they 

, planned to accuse him of murdering a Christian child 
and launch a pogrom against the ]ews of Vienna. The 

the סnext morning, the emperor invited the Rabbi t 

)ע

ג
ג
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ג
ג
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~ Sha-ar Machmadim ~ 

broke into a fit of hysterical weeping. My son, Zalman 
Leib, tried to put me at ease. ! "Look," he said soothingly, "the fifteen hundred ! 

~ Yidden here have not worn a tallis katan since the day ~ 

~ they arrived in Auschwitz. Why be upset? Hashem, ~ 
' who has helped us until now, will spread His wings ~ 
~ over us and release us from distress in a short time." ~ 

~ We were marched to a railroad platform and ~ 
~ $. I loaded into cattle cars; we stood pressed up against I 
~ each other, without food or water, in the stifling heat. ~ 
~ We were hoping that the Americans would arrive W 
~ ~ I before the Germans could harm us. Sleep would bring I 
~ relief, and the only way we could sleep was by resting ~ 

~ our heads on the shoulder of the fellow next to us. W 
~ ~ ~ Resting my head on Zalman Leib's shoulder, 1 ~ 
~ managed to doze off. Willy, the kapo, was sleeping $, 
~ soundly; stretched out on a wooden bench he had ~ 
' placed in the middle of the wagon. Before long, ~ 
~ Zalman Leib woke me. $, 
~ "Tatte," he moaned, "my shoulder hurts so badly; 1 ~ 
~ $. I can't take the pain. Could you please lean your head on I 
~ the other fellow's shoulder?" For a moment 1 was upset ~ 

~ at being awakened, but 1 quickly changed position I i leaning my head on the other fellow's shoulder. ! 
~ Suddenly, we heard a deafening roar. Bombs came 0 
~ crashing down all around us. The American flyers W ~ $. y obviously thought that they were hitting a German troop I 
~ transport. A piece of shrapnel came hurtling between ~ 

Zalman Leib's shoulder and myself, precisely where 1 
had been resting my head seconds earlier. Following its 
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~ Sha-ar Machmadim ~ 

~ Yln fJpen !lflracle 

1 was transferred to a labor camp that held 0. 
fifteen hundred ]ewish prisoners, where 1 was put to ~ · 
work. A few weeks before our liberation by the I 
American forces, the Germans evacuated the camp, 0. 
and began moving us around to prevent us from being i 
set free by the Americans. On the Shabbos before our I 
liberation we could clearly hear the sound of the ~ 
explosions of the American artillery shells. Happily, we ~ 
realized that the Americans were approaching; our l 
camp-liberation was at hand! Suddenly, an order was 0. 
given for us to line up. ''You will be taken to a different $. 
location!" I 

"This is it," we thought, fearing the worst. "They 0 
are going to finish us off before the Americans can find i 
us." ~ 

$. 
i 
!; 
~ 
~ 
~ 
~ 
~ 

Whenever we were shipped to a new camp, the 
, kapos would search the prisoners for things to steal 

taking shoes, clothes, or hidden valuables. Willy, the 
, kapo in charge of our barrack frisked every inmate 

find something worthwhile. When it was my סhoping t 
. turn, all he found was my tallis katan with the tzitzis 

Angry at the paltry haul, he tore up the tallis katan and 
. threw the pieces into the burning stove 

My heartache at losing my tallis katan, my symbol 
of G-d's protection, is difficult to describe. 1 could not 
come to terms with the fact that my precious tallis 
katan was no more. Feeling utterly defenseless and 
vulnerable at this critical point in time, 1 suddenly 
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~ Sha-ar Machmadim ~ 

we must still realize thatjust because we, shortsighted 
, humans, cannot grasp G-d's management ofthe world 

0. ". that does not diminish His supremacy " 

~ i 1 concluded with an insight 1 heard from my 
father z'tl, H'yd: The reason why the Rav ofYaroslav W ~ 

' had lived a long life was because he never questioned ' 
~ G-d's ways; he accepted any adversity he encountered ~ 

with love. He used to say, "1 am afraid that G-d will W ~ 
; , heaven סtell me, 'If you question my ways, come up t ' 
~ and from that vantage point you will see that ~ 

everything is proper and equitable.' Since 1 had no lif ~ 
~ d ~ ~ heaven yet, 1 never called G- 's actions סdesire to go t ~ 

~ ". into question ג
Summing up my answer, 1 said, "My advice to W ~ 

~ ~ you is this: Don't ask questions about the way that G-d W ~ 

~ is handling the affairs of the world. If you do, you may ~ 
heaven for the answer. 1 know that you W סbe called t ~ 

' start a new סare hoping to be set free one day and t סס,t ' 
~ , life. So 1 suggest that you not challenge G-d's ways ~ 

unless you would like to join him sooner than W ~ 
~ ~ ~ ". expected ~ 

~ . Thank G-d my words impressed the kapo ג
~ 11 ' 1 , You're a smartjew," he said with a smile. "Ok ' ג
 I let you go. And from now on you can come tס myן:
0 barrack, and pick up a good meal on top of the meager ~ 

~ ". meal they serve you ג
 I That is how Hashem rescued me from certainן:
 " Qdeath. 1 give thanks to Hashem for He is good and Hisג

. kindness endures forever 
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~ Sha-ar Machmadim ~ 

suffer tortures the likes of which no son of man has 
ever been made to bear. This 1 know is sure: There is 
no judge and there is no justice in this world!" ~ 

1 was lying on the ground, an inanimate stone, $. 
deep in melancholy and my spirits low - pained and W 

~ bruised so badly that blood was oozing from every part of I 
my body. 1 lay in this condition until the kapo ~ 
commanded me to stand up and give him a good answer W 
to his tirade. He wanted to know why 1 still believed in t 
G-d. 1 knew he would not hesitate to kill me, if he was ~ 
dissatisfied with my answer. W 

~ 
~ 
~ 
$. 
~ 
~ 
$. 
~ 
~ 
$. 
~ 
$. 

"Let me explain it to you with a parable," 1 said 
with a rasping voice. "A renowned surgeon was called 
in to perform an operation on a gravely ill, high 
ranking officer. To remove the life-threatening 
obstruction, he made a deep incision and cut out large 
chunks of diseased tissue. N ow, if a simple 
shoemaker was to watch the surgery he would be 
horrified, and think: 'this butcher is piercing and 
cutting up the poor officer for no good reason. When 
1 repair shoes, 1 certainly don't cut up the beautiful 
soft top leather!"' 

"1 ask you, Foenix, do you think the surgeon will 
change the necessary procedure because of the 
criticism of the ignorant shoemaker? No, he would 
definitely take all the steps that are necessary to save 
the patient's life." 

1 continued, "The same can be said about G-d. 
We don't understand His ways. We cannot fathom why 
He cuts up the noblest part of the jewish people. Yet 
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~ Sha-ar Machrnadirn ~ 

sentence for his crimes, was in charge of monitoring 
that none of the prisoners dressed in more than one 

" article of clothing. When he noticed my bulging ~ 

~ prisoners' uniform, he called me over. lt did not take ~ 
I long for him to find the tallis katan. Outraged, he I 
~ demanded to know what this strange-fringed garment 0. 

~ was. ~ 
~ Because 1 did not want him to think that 1 had ~ 
' stolen the tallis, 1 timidly replied, "Es ist ein Gotteskleid. lt 9 
~ is a religious garment 1 brought with me from home." /!i i He immediately began to rain murderous blows ~ 
I upon my head and body, accompanied by vile curses. I 
~ "Come with me to my room," he commanded, 0. 
'W "and there 1 will teach you a few things about G-d!" ~ ~ ~ T When 1 heard his frightening words my hair I 
~ stood on end; everyone knew the meaning of that ~ i 'invitation' when it came from this chief of oppressors. ~ 
I lts meaning was certain death at his heavy hand via I 
~ vicious, unmerciful blows. But, alas, what was 1 to do? 0. 
'W 1 was constrained to bollow him to his room ·, there he ~ ~ i!i I began anew his savage beating. Filled with vicious, I 
~ sanguine anger, he shouted these words at me: 0. i "Swine! You still speak of Gotteskleid at a time ~ 
I when you see with your own eyes, daily, the I 
~ obliteration of your family and your nation - with 0. i every type of mean and unnatural death imaginable? ~ 
I Under such conditions you are still able to mention I 
~ the name of G-d and believe in him and his control of ~ 

the world? Why doesn't He stop the Nazis from 
exterminating your people from this world? They 
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~ Sha-ar Machmadim ~ 

sword of these ruthless murderers- may their name be 
. stricken from the memory of man ! Auschwitz, they סNow, when we were taken t 

~ confiscated all of our worldly possessions. 1 had to, by 
force , be separated from my beloved tallis and its W $. the distress of my breaking heart and w סattorah, much t 

& soul. As soon as 1 was put to work, 1 took pains to find 
out the location of the warehouse where the W 

 S1! 1 . confiscated clothes and valuables were storedי! ~
~ succeeded at having myself assigned to the work detail 

that handled the sorting of articles and their shipment W 
~ Germany. One day, rummaging through a pile of !lv. סt 
~ stolenjewish property, 1 came upon my tallis, and with 

great difficulty 1 managed to smuggle it into my W 
$. . barracks 

$. 
~ 
~ 
$. 
~ 
~ 
$. 
~ 
$. 

U nder the camp conditions, with the kapoks 
watching every move one made, there was no way 1 
could wear a full-size tallis. So 1 cut it up, turning it into a 
tallis katan (a small tallis worn under one's clothes). 1 wore 
this tallis katan every day until a few days before the 
American forces liberated me. 

; But wearing the tallis katan was not without danger 
the striped pajamas prisoners' uniform 1 wore tended to 
bulge when 1 wore the tallis katan. This made it obvious 
that 1 was wearing a prohibited undergarment. Ifl were 
caught, 1 would have taken the chance of being 

. my last breath סmurderously beaten t 

And so one day, as 1 was leaving the bathhouse, 
the chief of the kapos named Foenix, stopped me. 
Foenix, a German communist who was serving a life 
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Onlywith the help ofG-d did a miracle happened 
to save these young men. The next day, early in the 

~ morning, a transport of several hundred men was ~ i scheduled to leave for a labor camp inside Germany. i 
I Somehow, most of these boys were put on that transport. I 

~ The few boys that remained in Auschwitz blended in ~ 

~ i with people of the other barracks, so that they could not 
I be traced. As it turned out, all fifty boys escaped the I 

~ death chamber and remained alive. Their niggunim ~ 

~ i awakened Heavenly mercy, making them worthy of a 
W miraculous rescue. ~ 

~ ~ 
tfbe Yltarab of tbe i ~ ~ 

$. s שtfa ~ v ~ igbeter § ~ 
~ 1 feel a moral obligation to make known the ג
~ i miracle that happened to me in the last week before the 

I end of the war. I 
0. Attached to my tallis was the atarah ( ornamental ~ 

~ edging) of my saintly ancestor, the Sighter Rav, author ~ 
I of the sefer Yetev Lev. This tallis, which 1 received as a I 

~ , gift from my (first) father-in-law, the Rav ofLimanov ~ 

was very dear to my heart. At the time when the W ~ & ~ I murderers transported me and my entire family from I 
0 our home to Auschwitz, 1 took that tallis with me. My ~ 

heart was certain that it would serve as a seaulah; as W ~ & 6 ~ I long as 1 wore it 1 would be guarded from distress and I 
0. trouble . Therefore, 1 spared no toil or effort during ~ 

this time of world destruction to try to envelope 
myself in this tallis in order to be saved from the 
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canisters of poison gas did not know what to make of this 
display of elation. Their fury was mixed with 

0. astonishment and admiration for the heroism that the ~ 

~ boys displayed; they were dancing and singing in the face ג
I of death. Beside himself with anger, the despicable SS I 

~ officer in charge asked the boys, 'What is the meaning of ~ 
~ "? this nonsense ג
~ The boys replied, 'We know that we will be dead ~ 
~ ~ ~ 'W in a few minutes. That is why we are so happy. We 
~ cannot wait to leave this miserable world that is ruled by (§ 
~ dogs like you. Getting rid ofloathsome creatures like you "iז 
$, is the source of our greatest joy. On top of that we are ' 
~ jumping for joy because we are about to be reunited with ~ 

I our parents and relatives whom you tortured and I 
0 ". murdered ~ 

$ The German was about to explode. His face ~ 
~ , 'W flushed, eyes bulging, he shouted at the top of his voice & ~ I "l'm going to teach you a lesson! You think you'll I 
0 die quickly? 1'11 make you suffer and suffer until you ~ 
~ 'W beg to be put out ofyour misery. 1'11 have you locked 
~ ~ I up in a special barrack where you'll be tortured and I 
~ torn limb from limb for days on end until you suffer a ~ 
~ " ! 'W slow death 
~ ~ I Unimpressed by his ranting and raving, the boys I 
0. continued dancing with burning fervor; they laughed ~ 

contemptuously at the German, who finally realized that I 1ן
0. ~ I they were not afraid ofhim. Exasperated, he forced them I 

'1 outside and sent them back into the camp. He locked i;a 

them up in a secluded barrack where they were to be 
. tortured 
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~ Sha-ar Machmadim ~ 

All of this shows the supreme mesiras nefesh of 
Yidden in order to fulfill the mitzvos, even under the 

~ 

~ 
~scue of 'Fifty 'Young !Hen ~ 

~ 
~ 
~ 
~ 
~ 
~ 
i 
~ 
i 
~ 
~ 
i 
~ 
~ 
i 

. direst conditions גi

~ 
~ 
~ 
i 
~ 
~ 
~ 
~ 
i 
~ 
~ 
~ 
~ 
~ 
~ 
~ 
~ 

~ 

At this point, let me relate for the future 
generations a most awe-inspiring event. This is what 
happened. 

lt was the night of Simchas Torah; the murderous 
Germans picked fifty young boys from the camp, and 
took them to the gas chamber equipped with fake 
showerheads attached to the ceiling. The murderers told 
the boys that they were in a shower room in order to 
clean and freshen up. The boys were aware of what 
awaited them and were not fooled. They knew that 
within minutes their lives would be snuffed out. 

, With indomitable spirit, one of the boys exclaimed 
Listen fellows, tonight is Simchas Torah. True, we don't " 

have a sefer Torah to dance with, but the Ribbono shel Olam 
is with us right here, so let's dance with Him before they 

". gas us 

Standing in the gas chamber they formed a circle 
unim of: "Ashreinu ~ and began dancing to the popular n 

mah tov chelkeinu - We are fortunate - how good is our 
portion, how pleasant our lot, and how beautiful our 

serve סheritage," and "Vetaheir libbeinu - Purif)r our heart t 
". You sincerely 

The sound of their ecstatic voices could be heard 
insert the סThe guards who were ready t 
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~ Sha-ar Machmadim ~ 

minim could be secured, then there still remained the 
-problem of how to shake the lulav without the SS 

.~ come סguards noticing. With G-d's help 1 managed t 
~ by a lulav and esrog from the previous year that was 

brought in by the Yidden from Lodz who arrived in I 
~ 1 ) Auschwitz at that time. The two aravos (willow twigs 
~ cut from a willow tree at the bank of the river that 

flowed by the camp. 1 had at least three of the four I 
~ Species. 1 secretly passed the lulav bundle around to 
~ the other Yidden, who were overjoyed at being able to 

fulfill this mitzvah in the depth of the Gehenim that I 
~ . was Auschwitz 

~ lt should be noted that according to Teshuvos 
Maharik 41:3 (Rabbi Yosef Colon), if one of the four I 

0 species is missing, one may say the berachah over the 
~ . three he has 

~ 
~ 
~ 
~ 
~ 
~ 
$. 
~ 

1 was even able to fulfill the mitzvah of sukkah. 
1 asked the Yidden working in a corner of the 
carpentry shop for some boards which 1 fashioned 
into a make shift sukkah; 1 used some branches and 
leaves for s'chach. Sitting in that sukkah was very 
dangerous, because the SS guards were patrolling 
regularly to ensure that ]ews were working at top 
speed. If they found me eating in a shack made of 
appropriated boards, they would surely beat me to 
death. Indeed, one day they caught my son Zalman 
Leib eating in that very sukkah. The brutal scourging 
he received left him bleeding from his head and his 
entire body. lt was an utter miracle that he survived 
the thrashing. 

" 

i 
~ 
~ 
~ 
i 
i 
ג
i 
~ 
~ 
i 
ג
~ 
ג
i 
~ 
ג

~25~ 
~))oo((~))oo((~))oo((~))oo((~))oo((~))oo((~))oo((~))oo((~ 



~))oo((~))oo((~))oo((~))oo((~))oo((~))oo((~))oo((~))oo((~ 

~ Sha-ar Machmadim ~ 

counted 22,000 children. He locked them up, placed 
guards over them, and said: "Tomorrow, first 1'11 kill all 

~ these children, and then 1'11 hang Mordechai." The ~ 

~ children's mothers brought them bread and water and ~ 
I told them: "Children, eat and drink before you die I 

~ ". tomorrow, so that you will not die in hunger ~ 

~ The children responded by placing their hands on ג
'W their holy books, swearing: "By the life of our Rebbi 'W 

~ ~ ~ die סMordechai, we will neither eat nor drink. We want t ~ 

~ "! fasting ~ 
~ Recalling the events of that woeful Rosh ~ 
~ ~ I Hashanah, 1 cannot help but admire the courage and I 
~ . strength of those young boys in sanctif)ring G-d's name ~ 

~ lt truly was a reenactment of the Akeidas Yitzchak that ~ 
~ ~ ~ happened on that day. The self-sacrifice evident in ~ 

~ , Avraham Avinu's willingness to offer up his only son ~ 
I was re-awakened in the readiness of these boys to give up I 

~ ~ ~ their lives 'al kiddush Hashem' in such a lofty and sublime ~ 

~ . manner ג
~ ~ 

8ukkos in J1luscbwitz I ~ I 
~ ~ I lt goes without saying that fulfilling the mitzvos l 
~ ~ 

connected with Sukkos in Auschwitz was unthinkable. f ! 
~ Any attempt at religious observance carried with it the ~ 
~ death sentence. And so doing the mitzvah of lulav, in ~ 
~ ~ spite of mortal danger, demanded an extraordinary I ~ 

~ : degree of self-sacrifice. The problem was two-fold ~ 
First, the problem of obtaining the "four species" at the 
death-camp. Second, if, by some miracle, the arba 
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the worst. For the sake of Hashem, my brothers, let us 
not forget in our last moments to cry out Shema Yisrael 
with sincere devotion." 0 

With heart-rending voices and burning passion ~ 
they cried out "Shema Yisrael!" Then auother boy stepped W 

~ forward and said: 'We are not going to give the Rebbe a I 
yasher koach for his great mesiras nifesh in providing us 0 
with our last mitzvah, that of tekias shofar. But all of us ~ 

~ bless you that in this merit, Hashem Yisbarach will help ' 
that the Rebbe will merit leaving this place alive and ~ 
well." All the boys answered in thundering unison, W 

~ 
~ 
~ 
~ 
~ 
~ 
~ 
~ 
~ 
~ 
~ 
~ 

''Amein!" 

As 1 was leaving, a few boys came up and asked me 
if 1 could get them a morsel ofbread so that they could 
also fulfill the mitzvah of seudas Rosh Hashanah during 
their last moments. From the time they had been locked 
up, a full twenty-four hours, they had not tasted any food 
or drink; they were aware that, according to Halachah, 
one was forbidden to fast on Rosh Hashanah. To my great 
sorrow, there was no way 1 could fulfill their wishes and 
re-enter the barrack. That bitter day was a fast day for 
them. From the midst of that fast day they were taken to 
the crematorium. May the Almighty speedily avenge 
their blood. 

lt is interesting to note that in Midrash Rabbah Ester 
9:4 we find a startling precedent for the sacrifice of these 
1400 children: 

Having set up the gallows, Haman found 
Mordechai in the beis midrash surrounded by crying 
children, wearing sackcloth and learning Torah. Haman 

~ 
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". That is why it says, "I raise my eyes to the mountains 
My accursed enemies, who besiege me like huge 

0 mountains, close in on me from every side. "From 1vhere ~ 

1vill my help come?" My help hinges on seconds. The i ~ 
I answer is: "My help is from Hashem, Maker of heaven and I 

0 earth." 1 trust that He, who created the world in an ~ 

~ . instant, will send His salvation from His holy Sanctuary ג
~ , 1 went on quoting the commentary of my ancestor ~ 
' the saintly Rebbe of Ujhel, on the verse, "Trust in him at ' 
~ every moment, 0 people! Pour out your hearts bifore Him, G-d ~ 
~ is a refuge for us, Selah!" (Tehillim 62:9). Chazal derive from ~ 
~ the phrase "at every moment" that even after the heavenly ~ 

verdict has been sealed, ifYisrael cries out to Hashem, i ~ 
I their prayers are answered. The phrase, "0 people ... " I 

implies: You are the kind of nation, who, if you pour out QJ. ע(

~ your heart before Him, G-d (Elokim, which denotes the ג
~ . attribute of strict] ustice) will respond to your prayers ~ 

~ ~ 
if'inal 'Words i ~ ~ 

ג ~
~ 1 cannot hold back the words. 1 tell this story so ~ 

~ that future generations will know the great mesiras neftsh ~ 
~ and the fervently holy words that 1 heard from these ~ 
~ ~ young boys shortly before they were taken to the ovens. f ~ 

0 Mter the blowing of the shofar, as 1 was about to ג
~ leave, one boy stood before me and cried out in great ~ 
~ ~ anguish: "Dearest of friends, the Rabbi has strengthened I ~ 

~ us by telling us that even when a sharp sword is upon ~ 
our throats we should not despair of mercy. But 1 say to 
you, we can hope for the best, but we must prepare for 
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to speak, 1 was unable to move my lips or force my 
tongue to speak. In addition, 1 was afraid of the delay. lt 

~ was getting late, the sun was setting, and the SS men .$ . could arrive at any moment 

But the boys would not let me continue, and at last W 
~ 1 relented. 1 spoke words of derush, focusing on the verse, I 
0 Bakeseh leyom chageinu, explaining that truly Hashem's 

design and purpose for the holocaust was, at this W 
~ ' moment, hidden and concealed from us. But we are not 
~ despair, for the Gemara in Berachos 10a says: Even if a סt 

sharp sword rests on one's throat, he should not refrain W 
~ ~ . from praying for mercy 

$. 
~ 
$. 
~ 
~ 
$ 
~ 
~ 
~ 
~ 
~ 

Then 1 explained the verse, "I raise my eyes to the 
mountains, 1vhence 1vill come my help? My help is from 
Hashem, Maker ofheaven and earth" (Tehillim 121:1). Why 
does Hashem have to be identified as "Maker ofheaven 

Why must we raise our eyes to the and earth? 
mountains? 

1 explained to the children that there are times 
when a person is besieged on all sides. Although he 
firmly believes that the enemies of Kl,al Yisrael will be 
defeated, this does not help him in his present 
predicament. He knows that his life is hanging by a 
thread. Dovid Hamelech tries to reassure him by 
reminding him to trust in Hashem who created heaven 
and earth in a split-second, as it says, "By the word of 
Hashem the heavens were made" (Tehillim 33:6).] ust as, G-d 
created the world in a split second, so too, he can save a 
human being even if the sharp edge of the sword is 
resting on his throat. 
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our very eyes that every single day they killed and burned 
hundreds and thousands of people. We watched people 

intense labor. Q} סsimply drop dead of exhaustion due t ~ 

And the dead lay at our feet like sheaves of wheat after i ~ 
A the harvest. We saw no value in human life anymore. I 

0 This was the crux of my argument for going into the ~ 

~ , boys. 1 risked my life only because 1 knew that, in truth ~ 
I my life had very little value. Let it be known that this I 

0 . lengthy explanation had no basis in Halachah ~ 

~ i 
~ !l'fp 8ermon lJefore ~ ~ ~ ~ ~ 

lJJowing tbe 8bofar W ~ 
~ ~ 

There is not a writer or poet in the entire world W ~ $. ~ A who can portray my feelings as 1 entered the sealed I 
0, barracks. lt was only due to the miracle of G-d that my ~ 

heart did not burst in anguish when 1 saw before me W ~ 
~ ~ A the bitter sea of tear-stung eyes. All of the children I 
0. were screaming and crying terribly with burning tears ~ 

and raised voices that ascended up to the heart of W ~ 
~ ~ A heaven. And they all pressed forward to kiss my hand, I 
0. . my clothing, and any place that they could touch me ~ 

They cried out these simple, but heart wrenching W ~ 
~ : words ~ 
~ "! Rebbe, Rebbe! Oh! Mercy, have mercy " ג
~ Many of them 1 knew; they had been my students ג

A or my congregants. When 1 began reciting the verse Min I 
0 Hameitzar, "From the straits did 1 call upon G-d," they ~ 

interrupted and begged me to say a fewwords before the 
shofar service. Too agitated by their overwhelming sorrow 
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Haven't you blown the shofar twenty times " 
already? Isn't that enough?" he argued. Listeningto his 

.~ heartfelt plea, 1 realized that he was right. On the other 
~ . hand, the cries of those children tugged at my soul 

Overcome with pity, 1 thought that perhaps this great W 
~ l h ~ . mitzvah would protect t em at this critica time 
~ Hearing their cries, other people implored me to go in 

and blow the shofar for them, assuring me that due to I 
~ the merit of the great mitzvah 1 would come out 
~ . unscathed 

1 decided that, come what may, 1 could not turn W 
~ ~ the boys down. 1 started haggling with the kapos who 
~ , stubbornly refused to allow me into the barracks. At last 

in exchange for a sizable sum of money that was raised W 
~ c h • r סon the spot, they gave in. T ey warned me to listen i 

~ the sound of the bell at the main gate, for that was the 
signal that the Nazis were entering the campgrounds. W 

~ 
~ 
~ 
~ 
~ 
~ 
~ 
~ 

1 agreed to their stipulations and entered the 
barracks. 1 stationed my son, Zalman Leib, outside to 
keep an eye on the road and to let me know immediately 
ifhe saw the SS officers approaching the main gate. 1 told 
them to interrupt me even if 1 was in middle of blowing 
the shofar. 

To tell the truth, 1 must admit that my decision 
did not go according to Halachah. 1 knew full well that 
endangering one's life for the sake ofblowing the shofar is 
forbidden. But my decision at that moment was based 
solely on the fact that my life had little value at that time. 
Because, who was it that was able to know in Auschwitz 
how many days he had left to live? We had seen with 
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~ Sha-ar Machmadim ~ 

-HaKadosh's interpretation of the shofar sounds. Tekiah 
the jewish communities that once were straight and 

0. unbroken have turned into shevarim teruah - shattered " 
~ ruins. The tekiah sound at the end symbolizes our hopes ~ 

and prayers to Hashem that we merit a speedy 'W ~ 

~ . redemption ~ 
~ i 
~ Jowlng tbe Obofar ~ ~ ~ 

oys 'W ~ for tbe fJoomed ~ 
~ ~ 
~ When the fourteen hundred boys in the isolated ג

I barrack found out that 1 had a shofar, they pleaded that 1 I 
@ come to the barrack to blow the shofar for them. They ~ 

~ wanted to have the merit of this precious mitzvah during ~ 
their last moments before they were burned al kiddush 'W ~ 

~ . Hashem ~ 
$. 1 did not know what to do. Entering the barracks ~ 
 I was extremely dangerous, for the Germans could showן:
@ up at any moment. Ifl were found among the boys there ~ 

$. was no doubt that 1, too, would be taken to the gas ~ 
I chamber. The kapos would never allow me to escape. 1 I 

@ stood there, weighing my decision, dubious as to ~ 

$. whether 1 was permitted to risk my life to blow the shofar ~ 
A for the boys. I 

@ Rebbe, Rebbe," they cried, "for Hashem's sake " ~ 

~ have pity on us and grant us the merit of hearing the ' 
A shofar in our final hour." My own doubts were reinforced I 

0. by my son, Zalman Leib, who was with me and begged ~ 

. me not to put my life at risk 

~ 18 ~ 
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~ Sha-ar Machmadim ~ 

~ 8bofar f8Jowing in YluscbwJtz 

0 The transport that left on that Rosh Hashanah is 
~ memorable for another reason. Because of the immense 

charity of G-D, miracle of miracles, 1 was able to I 
0 1 , smuggle a shofar into the camp. On Rosh Hashanah 
~ sound the סwent from barrack to barrack in order t 

shofar blasts. This was fraught with great danger; ifl had I 
0 . been caught by the kapos, it would have cost me my life 

But through Hashem's great mercy, 1 merited the ability i 
to blow the full one hundred slwfar blasts about twenty K 

~ times that day. The sound of the shofar uplifted the 
~ broken spirits of the inmates; at the very least, they 

possessed the knowledge that they had the merit to fulfill I 
0 . the mitzvah of tekias shofar 

~ But the one thousand men being shipped out that 
evening had not heard the sounding of the slwfar. They I 

0 were lined up at the main gate, ready to be taken to the 
~ freight train, when 1 walked up to them with Rabbi 

Menachem at my side. When 1 told them that 1 had a I 
~ . slwfar, their faces lit up 

~ 
~ 
~ 
~ 
& 

"Please, Rabbi, quickly blow the slwfar for us. Give 
us the opportunity to do the mitzvah before we board the 
train for who knows where," they begged. 

The sobs that rose from the crowd upon hearing 
the slwfar are still ringing in my ears - especially the 
quivering, plaintive voice of the makri, my good friend 
Reb Yehoshua Fleischman of Debrecin Hy'd, crying 
"tekiah, teruah, tekiah." Too moved to concentrate properly 
on blowing the slwfar, 1 experienced the Shaloh 

~ 

~ 
ג
ג
~ 
~ 
~ 
ג
~ 
~ 
~ 
ג
ג
~ 
~ 
ג
~ 
ג
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~ Sha-ar Machmadim ~ 

; agreed to set him free without abducting a substitute 
they insisted, however,that he shave his beard before 

0 leaving the barrack. Signaling Rabbi Menachem through ~ 

a window, 1 explained the situation to him. 1 told him f§ ג
A that in my opinion, in order to save his life, he was surely I 

0 , permitted to shave even on Rosh Hashanah. He agreed ~ 

~ i adding, "It says that even Yosef shaved before appearing 
I before Pharaoh, (Bereishis 41: 14), and the Gemara in Rosh I 

0 Hashanah 10b says that this took place on Rosh ~ 

~ Hashanah. 1 certainly don't have to be more pious than ~ 
~ ". Yosef, so 1 am perfectly willing to shave ~ 

~ h l ~ ~ 1 quickly went around the camp to col ect t e 11ש. 

~ ransom money from friends and acquaintances of Rabbi ~ 
I Menachem. With G-d's help, 1 bought his freedom and I 

0 arranged to have him put on the transport. Within a few ~ i hours of his release he left Auschwitz. ג

~ ~ 
ג ~
~ ~ 
~ ~ 
~ ~ 
~ ~ 
~ ~ 
~ i 
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~ Sha-ar Machmadim ~ 

Menachem refused to shave during the days of Selichos. 
By Rosh Hashanah white stubble was evident on his face. 
During roll call the SS corporal noticed the infraction 0 
and flew into a rage. Shouting a string of curses, he ~· 
grabbed the Rabbi, dragged him to the isolated barrack, I 
and threw him among the boys. And so it seemed that 0 
Rabbi Menachem would be taken to the gas chamber ~ 
that evening. However, there was some hope of his I 
rescue because he was not included in the head-count of 0 
the children that were to be delivered to the SS. ~ 
Therefore, he could be ransomed without the kapos I 
having to find a replacement. 1 started to negotiate with ~ 
the kapos, but they were afraid that Rabbi Menachem ~ 
would be spotted and recognized in the camp with his ;[ 
beard by the SS officer who had arrested him. They did 0 
not want to be blamed for letting him go. I 

~ 

~ 
~ 
~ 
~ 
~ 
~ 
~ 
~ 

Since Auschwitz served as a reservoir for slave 
labor, every so often transports of thousands of people 
were sent in freight trains to labor camps or factories 
throughout Germany. One such transport was scheduled 
to leave Auschwitz on that Rosh Hashanah day. 1 went in 
search of a person scheduled to leave on that slave labor 
transport who would be willing to trade places with 
Rabbi Menach~m. That way, Rabbi Menachem would 
leave Aushwitz on the freight train and avoid the SS. 

When 1 found a person willing to make the switch, 
1 urged the kapos guarding the closed-offbarrack to let 
the Rabbi go. 1 explained that 1 had arranged to have him 
leave the camp on this very day. In the end, after much 
pleading, and agreeing to a hefty sum of money, they 
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~ Sha-ar Machrnadirn ~ 

and me. Moishele is a talmid chacham who learns 
diligently, and some day the world will benefit from 

0 him. Look at me, 1 am a worthless ignoramus. My ~ 

~ i parents, brothers, and sisters were all sent to the left 
A side, their bodies burned in the furnace, and 1 am left I 

0 ? alone here in this world. Why should 1 have survived ~ 

~ What good am 1 living in this world? Ifl could do one ~ 
I worthwhile thing by giving my life, which is as I 

~ save Moishele, whose life is סworthless as a penny, t ~ 

~ the world, then why shouldn't 1 be happy סvaluable t ~ 
~ "? and eager to do it ~ 

~ 1 stood there, overwhelmed; 1 felt that my heart ~ 
~ i would burst in anguish ifl heard more of this Akiva's 

I lamentations. 1 forcefully made it clear to him that I 
0 allow him to סunder no circumstances was 1 going t ~ 

~ i carry out his plan. Realizing that continued pleading 
~ . was futile, he went away, doleful and dejected ~ 
~ ~ Dear friends, reflect for a moment on this !o.Y. ~ 

~ tragedy and think about how this young boy's heartfelt ~ 
~ plea is received in Heaven. Without a doubt, at that ~ 
~ moment he reached the lofty heights of the saintly ~ i tzaddikim of earlier generations and earned a share in i 
~ . Come סthe World t ~ 
~ ~ 
~ i 
~ scue of a e§reat filbbi fGי ~ i 
~ i My friend Rabbi Menachem Mendel Karader of 

Mishkoltz was with me in Aushwitz. Although the 
were required to shave every day, Rabbi 
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~ Sha-ar Machmadim ~ 

such ransom to be paid for him under 
circumstances," 1 replied with a heavy heart. 

"But 1 have a solution to the problem." ! 
"And what would that be ?" ~ 

'Very simple. l'm going to take his place. And 1'11 $ 
be happy to give my life, like a sacrifice, to save him." ~ 

~ 
$ 
~ 
~ 
!; 
~ 
~ 
~ 
~ 
~ 
~ 
~ 
~ 
~ 
~ 

"1 am not going to allow you do that," 1 shouted 
angrily, "absolutelly not! The Gemara (Bava Metzia 62a) 
expressly says that, Your own life takes precedence over 
your friend's life, and therefore you may not endanger 
your own life." 

Without saying a word, he turned and left. 
Minutes later, he returned. 

Speaking in a low voice he said, "Rebbi, 1 just 
cannot bear the thought of Moishele being incinerated 
while 1, a mediocre fellow, will continue to walk among 
the living." 

Rebbe," he continued, his eyes flashing, "even " 
without a definite heter from the Rebbi, 1 am going to 

 take his place. But please, Rebbe, promise one thing tס
me; promise that 1 will not be considered a suicide, for 

". then 1 will have no share in the World to Come 

1 cannot promise that," 1 said sternly. "Giving up " 
, do; in fact סyour life is not something you are required t 

it is highly doubtful that you are allowed to do it at all. ln 
Heaven, it makes no difference whether he is killed or 
you are." 

"But Rebbe," he moaned with a tear-choked 
voice, "there is a very big difference between Moishele 
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~ Sha-ar Machmadim ~ 

t8acbur's 'Plea alנ JIJ 'Yesbiv ~ 

~ Let me tell you about a similar event that happened ~ 

~ on that same tragic erev Rosh Hashanah. lt is an incident ~ 
~ that will forever remain engraved in my heart. W 

' Among the boys locked up in the secluded ~ 
~ barracks, waiting for the bitter end to arrive, was a ~ 
~ favorite student of mine by the name of Moshe W 
~ Rosenberg from Shalgatarian (Hungary). A devout and ~ 
~ accomplished Torah scholar, he served as a tutor for the ~ 
I younger students of the Veitzen Yeshivah. He was close I 
~ to twenty years old, but because he was not tall enough ~ 
~ to reach the cross-bar he was doomed to die in the gas ~ 
~ chamber. ~ 
~ ~ ~ Presently, youngAkiva Mann, the fifteen year-old ~ 

~ son of my friend Rabbi Baruch Mann from Veitzen, ~ 
~ approached me. ~ 
~ ~ I "Rebbe, what is going to happen to Moishele I 
~ (Moshe Rosenberg) ?" he asked, deeply perturbed. ~ 

~ 'You know what will happen," 1 replied with ~ 
~ resignation. "How can he possibly be saved!" ~ 
~ ~ ~ "But Rebbi," he insisted. "How can we sit still and ~ 

~ do nothing, when Moishele's life is at stake?" ~ 
~ 'Well, can you think of a way to save him?" 1 asked. ~ 
~ ~ I 'Yes, Rebbi, there is a way," he answered I 
~ resolutely. "1 have collected enough money to save him." @ i "But surely you know that his release will mean ~ 

the death of another boy. The tally has to be accurate. 
How can anyone take on the responsibility of allowing 

~· 12~ 
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~ Sha-ar Machmadim ~ 

you are not sure whether the Halaclwh permits it. For if 
you had no qualms about permiting me to do it, you 

~ would have told me so. 1 assume that your refusal to ~ 
·~ commit one way or another can be interpreted as a ~ 

ransom my child. I סI Jwlachic ruling that 1 am not allowed t 
~ 1 abide by that ruling, even though it means that my ~ 

only child will be burned in the fires of the crematorium. i ~ 
I 1 will do nothing to redeem him, because that is what the I 

0 ". Torah ordains "-

~ i 1 begged him not to think of my words as a 
ruling but rather to imagine that he had never asked W ~ 

~ , me the question in the first place. Sobbing profusely ; 
~ he repeated his heartbreaking words and kept his ~ 

I promise to do nothing to ransom his son. All of that I 
Rosh Hashanah day he walked around expessing his !a ~ 

joy at having merited to sacrifice his only son to G-d. i ~ 
I Although he could have redeemed him, he did not; he I 

0 understood that the Torah does not sanction it. He ~ 

~ G-d as סi prayed that his sacrifice would be as sacred t 
I the Akeidah of Yitzchak, our forefather, which also I 

occurred on Rosh Hashanah. !a ~ 

And now beloved, think about the righteousness i ~ 
of this simple Yid. 1 am convinced that his words made W ~ 

~ d h h ~ a tremen ous impact in t e eavenly realm, and that !iliil! ~ 

~ Hashem gathered all of the heavenly hosts and ~ 
I ministering angels to announce proudly, "Look at what I 

a marvelous human being 1 have created in myworld." !a ~ 

~ And so it says, "Yisrael in whom I take glory" (Yeshayah ~ 
.) 49:3 

~ 11 ~ 
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~ Sha-ar Machmadim ~ 

possibility existed, the father would be allowed to buy his 
. son's freedom ! Unfortunately, 1 knew from similar cases that ! 

~ the kapos would first secure a replacement and then ~ 
release the ransomed individual. lf they first released W ~ 

~ ~ 
~ seize a סthe ransomed child and then were unable t ~ 

~ i substitute, there would be no guarentee that they 
would have the correct head count. Therefore, 1 W ~ 

~ could find no reason to allow the father to ransom his ~ 
~ . son ~ 
W But the poor father begged me, crying bitterly: ~ 
~ ~ I "Rebbe," he pleaded, ''You must decide this I 
~ burning question for me while 1 still have a chance to ~ 

~ ". i save my only son 
I "My beloved Yid," 1 implored him, "Please don't I 

~ ask me to decide on this question because 1 have no Jf;ג 

~ seforim here in the camp to help me decide what is ~ 
right." W ~ 

' t But the Yid persisted. "Rebbe, does that mean that 
~ 1 , you do not permit me to redeem my only child? If so ~ 
W willingly accept, with love, your ruling." ~ 
~ ~ I "My dear friend," 1 countered, "1 did not say that I 
 ג;don't permit you t Jf 1ס Qredeem your child. 1 cannot ruleג

either way. Do whatever you feel you ought to do, as if W ~ 
~ ~ I I you had never asked me at all." 
~ Seeing that 1 could not be swayed, he passionately Jf;ג 

cried out, "1 did what the Torah demands of me. 1 asked W ~ ~ ~ a she'eilah of a rav, the only rav 1 could find. lf you cannot 
permit me outright to redeem my child, that tells me that 
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~ Sha-ar Machmadim ~ 

Rebbe," he said meekly, "my only son, my beloved " 
child, is in the barracks of the doomed boys. 1 have the 

0 redeem him, but 1 know for a fact that the סmoney t 
·~ replace my son. 1 am סkapos will grab another boy t 

asking you for a halachic ruling, plain and simple: Am 1 I 
0 buy my son's freedom? Please answer me, and סallowed t 
~ ". 1 shall do whatever you decide 

~ 
i 
~ 
~ 
i 
~ 
~ 
$. 
~ 
~ 
~ 
~ 
!; 
~ 

זע.

~ 
~ 
~ 

Overcome with trepidation, 1 listened to his ~ 
~ slze'eilah (halachic query) regarding this life or death ~ 

. question ~ 

Soothingly, 1 replied, "How can you expect me to ~ 
I rule on a question like this under the present 

circumstances. Look, even duringthe days when theBeis ~ 

Hamikdash was standing, capital cases were decided by ~ 
~ the venerable judges of the Sanhedrin. You are asking me ~ 

for a ruling here in Auschwitz, where 1 have no sefer on ~ 
Halachah, no rabbis to confer with, and, to make things ~ t§ 

'eilah, the following thoughts ~ :; ~ e;:o ~ i: ~ :: ~ worse,;e ג
crossed my mind: If the kapos would first release the ~ 

I ransomed boy and then capture another boy as a 
replacement, 1 could possibly argue in favor ofletting the ~ 

father pay for his son's release. Mter all, the kapos are ~ t§ 
seize a boy and cause סews, and as such, are forbidden t ] ~ 

his death. In fact, murder is one of the three cardinal ~ 
sins for which one must give up his life rather than ~ 
transgress. ln addition, one could not be absolutely sure ~ 

t§ that the kapos would indeed snatch another boy; perhaps 
at the last moment, their jewish conscience would not 
allow them to violate this grave prohibition. If such a 
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they were guarding and had to hand over the exact number 
of boys to the SS-men. If the count came up short, they 

~ . argued, they would pay for the discrepancy with their lives .ש

~ , i Nevertheless, after a lengthy bargaining session 
~ greed outweighed their fear, and the kapos agreed to free ~ 
' , a boy for a sizable sum of money. To make up the count ~ 
~ . t§ they would grab another boy from the camp 

~ Some of the prisoners of Auschwitz still had ~ 
~ ~ I money, jewels, and gold coins hidden. Many of the I 
~ fathers were ready to agree to the bargain without ~ 
~ considering that another boy would go to his death in ~ 

I place of their ransomed son. The haggling over the price I 
~ . of the ransom went on the entire day ofRosh Hashanah ~ 
~ The kapos could take their time because they had no fear ~ 
' of being detected; the SS-men stayed at the main gate of ' 
~ Auschwitz and the camp Kommandant's orders were ~ 
~ . enforced by the jewish kapos ~ 
~ ~ ~ But there were many men of great reason who did ~ 

~ not want to redeem their son's at the cost of another child's ~ 
~ , life. The eyes have never seen, the ears have never heard ~ 
~ ~ ~ and the world will never forget this wonderous act of the ~ 
~ sancification of the name of G-D. Their dedication to the ~ 
~ ways of the Torah, even at a time of great pain and ~ 
' . 0 suffering, was unparalled to anything 1 had ever witnessed 

$. ~ 
~ J1I tFatber's 'Pligbt ~ i 
~ On that fateful erev Rosh Hashanah, quite e 

unexpectedly, 1 was approached by an unassuming Yid 
. from Oberland 
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~ Sha-ar Machmadim ~ 

The boys realized immediately that those whose 
head did not touch the cross-bar were slated to be sent to 
the gas chamber. Scared to death, one boy walked on ~ . 
tiptoe, trying to reach the cross-bar. Aware of what the ~ 
boy was trying to do, the SS guard swung his club, I 
striking the boy on the head. Bathed in blood, the poor ~ 
youngster fell to the ground, instantly killed by the fatal 1§ 
blow. Others that tried to do the same, and survived the I 
beating, were taken straight to the gas chamber. ~ 

~ 
1 
~ 
~ 
1 
~ 
~ 
!; 
~ 
~ 
!; 
~ 
~ 

When the selection process ended, there were 
fourteen hundred children left standing on the field. 
They were marched to an isolated barrack which was 
guarded by the kapos. They were left without food or 
drink until the next day when they would be taken to the 
gas chamber. 

~argaining witb tbe ~pos ~ 

The following day, the first day ofRosh Hashana, 
a rumor ran throughout the camp that the boys were 
going to be gassed that evening. Horrified fathers, 
relatives, and friends of the captive boys paced the sealed 
barracks all day, hoping against hope that somehow their 
beloved child would be released before the fateful hour. 

The kapos that were guarding the barracks turned a 
deaf ear to the pleading of the fathers on behalf of their 
sons. lt should be pointed out that the majority of the kapos 
were heartless and corrupt villains, the lowest of the low. 
But in the present situation they had a legitimate excuse for 
their ruthless behavior. They were responsible for the boys 
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~ 

~ 
~ 
~ 
~ ~ 1400 'Youngsters ~ 
~ r.ו L:.o ~ -vondemned to veatb 

~ 
~ 
!; 
ג;
~ 
~ 
ג;
~ 
~ 
~ 
~ 
~ 

זע.

~ 
~ 
~ 
~ 
~ 
i I On erev Rosh Hashanah the German guards 

rounded up all the young boys of the Auschwitz ~ 

concentration camp. Bursting into the barracks, yelling ~ 
I and screaming, they brought in the youngsters that had 

been hiding there in hope of avoiding the terrible fate ~ 

, i awaiting them. Sixteen hundred terror-stricken boys 
I under the age of eighteen, were herded to an empty fi.eld 

behind the barracks. My fourteen year-old son Zalman ~ 

Leib, who was with me at the time, miraculously escaped ~ 
~ . I the round up 

. Suddenly, a Nazi officer appeared on the scene ~ 

Shouting, with a harsh voice, he ordered a pole with a ד
~ be erected. When the pole was in סI cross-bar on top t 

: place he barked his command ~ i "All children should pass, single file beneath the 
A cross-bar. If your head touches the cross-bar, go back to 

 ~ your barracks. All others step aside; you will be taken tס
. a guarded barrack 

arkness סcemories of CDays of ~ 

~6~ 
~))oo((~))oo((~))oo((~))oo((~))oo((~))oo((~))oo((~))oo((~ 



~])oo([i)])oo([i)])oo([i)])oo([i)])oo([i)])oo([i)])oo([i)])oo([~ 

~ Sha-ar Machmadim ~ 

afflictions. May he protect us from trouble 
oppression. May the cry of violence never again be heard 

~ . in our land, nor plunder and calamity in our borders גi
.~ . U ntil the coming of Mashiach, speedily in our days ~ 

W Amein. ~ 
$ ~ 
$. lt is not my purpose to add to the numerous ;ג

I diaries of the churban that have been written over the I 
0 decades. Countless reams of parchment have been ~ 

~ document the סi spent, and much ink has been poured t 
I atrocities and pain of the N azi era. Each person has I 

~ written according to his individual soul, reason and ~ 

~ understanding. Historical documentation is not my ~ 
I motive here, but rather Kiddush Hashem, the honor of I 

0 the holy name, dictates that 1 record these accounts ~ 

'j which 1 saw with my own eyes and not through the eyes I 
~ ~ I of others. 1 have chosen only a handfull of stories to tell; I 
0 , these are indomitable faith and awe-inspiring heroisim ~ 
W that are engraved in my heart and mind. ~ 
~ ~ 
ג; .$
~ ~ 
~ ~ 
ג ~
ג ~
~ ~ 
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~ Sha-ar Machmadim ~ 

applying to the Churban, things we witnessed 
, extermination camp. 1 gave lectures on his commentary 
~ (t;! and his holy words gave us strength and fortitude to cope 
~ the horrors we had to face every day. We felt as lך. i wit 

I though the saintly Yismach Moshe himself were teaching I 
@ (t;! us, urging us not to give up hope, but to trust that i Hashem will redeem us very soon. i 

publicize several W סtake this opportunity t 1ס want t ~ 
~ examples of Kiddush Hashem, the sanctification of G-d's ' 
~ name, events 1 witnessed personally in Auschwitz when ~ 

out brothers were led to the their execution. My purpose W ~ 
~ ~ ~ , is to let future generations know about the kedushah ש

~ . emunah, and heroism these Yidden displayed ~ 
In order to separate Churban anecdotes from Torah W ~ 

$. ~ commentaries 1 created a special section which 1 called W ~ 

~ Shaar Machmadim Zeir Zahav. The title comprises the ~ 
letters of my name, Hirsch, as well as the initials of the W ~ 0 names of my parents and the members of my family who ' 

~ perished al kiddush Hashem. Their names are listed in the ~ 
Yizkor section of the sefer. The word machmadim alludes to W ~ 

~ the kedoshim who were burned in the fires of the churban ~ 
~ i as the Mishnah in Sanhedrin 52a says: "A wick was lit and 

I thrown into his mouth, so that it descended into his I 
~ (t;! body and burned (chomedes) his bowels." The word 
$. chomedes hints at the killing of little children, as it says, "I ~ 

I will slay the treasures of their womb (machmadei bitnam) I 
~ .) 9:16 (t;! (Hoshea 

~ i In conclusion, a word of hope: lt say in Midrash 
His world סTanchuma, Shemos: He who said "Enough!" t 

at the end of Creation], may He say "Enough!" to our [ 

~ 4 ~ 
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~ Sha-ar Machmadim ~ 

about two hundred of my responsa which 1 wrote to 
students and friends, most of whom perished in the 
Churban. Im yirtzeh Hashem, in the near future 1 hope to 0. 
publish the seftr Binyan Tzvi, vol. 2, comprising most of ~ 
these responsa, in memory of these kedoshim. ~ 

~ Following in the footsteps of the great rabbis of I 
past generations, 1 will enhance my introduction by 0. 
including some anecdotes 1 remember from my days in ~ 

~ the Auschwitz extermination camp. Battered and abused, ~ 

the Yidden were helpless and despondent. The Shechinah ~ 
was totally eclipsed, nowhere to be found. People were ~ 

~ thirsty for a word of encouragement, a Torah insight to !S'#. 

strengthen their wavering faith. 1 remember how every ~ 
night after a day ofbone-breaking labor we would sit in a I 
circle on the barracks floor to thank the Ribbono shel Olam fa 
for surviving the day and returning unscathed, tears 
flowing freely. 1 used to say a few words to soothe the 
pain and to cheer up the downhearted, telling them that 
our days of suffering were coming to an end, that the 
promises of the Torah for redemption and joyous days 
would be fulfilled. Our salvation is on the way, so let's be 
happy. Yir'u eineinu veyismach libeinu - "May our eyes see, 
and our hearts rejoice." 

Let me mention a wondrous thing. Upon entering 
Auschwitz, all our possessions were confiscated, 
including tallis and tefillin. And yet, in the hell of 
Auschwitz there were a few small volumes of Tehillim 
with the commentary Tefillah LeMoshe by my ancestor 
the saintly Rabbi Moshe Teitelbaum of Ujhel. This 
commentary contains many prophetic predictions 
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~ Sha-ar Machmadim ~ 

confined the jews to the ghettos, I ceaselessly 
continued working on this project, hoping to finish the 

~ . work (fג 

~ i And just as I came close to completing the sefer, my 
entire family was deported to Auschwitz, where my first W ~ 

' wife, the great tzadekes, and seven of our children were ' 
$. death. Hashem yinakam damam, May Hashem סput t ~ 

avenge their blood, and may their memory be a blessing. W ~ 
~ ~ I As I stood before the furnace and was almost I 
0 burned, I pledged that if Hashem helps me and protects ~ 

me, and I return in peace and in good health, 1 would do W ~ 
$. ~ I my utmost to publish Torah insights from the saintly I 
0 rabbis, and to work on behalf of agunos (women whose ~ 

spouses cannot be located, and who therefore are W ~ t prevented from remarrying). t 
0 Baruch Hashem, 1 and three of my children survived ~ 

~ the Churban. 1 was appointed Rav ofBergen Belsen and ג
I Chief Rabbi of the British sector of Germany. With I 

~ -Hashem's help I was able to work on behalf of the grief ~ 

stricken survivors, encouraging them and urging them to i ~ 
I resume living the Torah way of life they had learned I 

0 from their parents. 1 established a flourishing yeshivah ~ 
~ and Bais Yaakov school for girls. I published a treatise on ~ 
$. ~ ~ the subject of agunos entitled TakanasAgunos that was well ~ 

$. . received by the leading rabbis ~ 
~ Regrettably, after the liberation, most of the ~ 
~ ~ I writings of the rabbis who perished and many of my own I 
~ Torah insights which 1 had collected over a period of ~ 

thirty years were lost. By the grace of Hashem, my 
students retrieved a few volumes of novella including 

~2~ 
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~ I 1 wish to express my thanks to Hashem for 

enabling me to publish the present responsa work, ~ i She'eilos Uteshovos Mekdeshei Hashem along with the 
commentary entitled D'var Tzvi, comprising more than ן

one hundred responsa from illustrious rabbis who were ~ 

put to death by the Germans and gave their life al kiddush ~ 
. Hashem ~ 

~ In the years 1943 and 1944, while still in Veitzen ~ 

Hungary), we heard of the exterminations carried out ( ~ 
, I by the Germans, killing towering rabbis, tzaddikim 

geonim, rashei yeshivah together with their students and ~ fl families. Since the disaster arrived almost without 
I warning, they did not have the opportunity to have their 

. writings published ~ 

~ 
~ 

~utbor's 'Jntroduction 

"8be'elos 'lltesbuvos 
!J/ikadesbei !Rasbem" 

Since 1 had in my possession a large number of 
responsa of these rabbis, 1 considered it my duty to 
publish their treatises as an everlasting memorial to these 
great sages. 1 began publishing the work along with short 
glosses, and even after the Germans overran Hungary 
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Welcome, dear guests, to our Chai Annual Dinner of the 
Veitzener Cheder. We are presenting each guest with a 
special booklet, ((Shaar Machmadim" which is the 

, chapter to the Responsa MekadshRi Hashem yזintroducto 
authored by my illustrious father-in-law, Rabbi Tzvi 

who was Av Beis Din of the Kehilla ,זצוק"ל, Hirsch Meisels 
. ofVeitzen 

This publication, reprinted and translated into English, is 
in honor of his 30th Yahrzeit. I felt it was important to bring 
to light this vital recouning of the great sacrifices that our 
fellow ]ews made during the Holocaust. Many of the 
incidents described so poignantly in this booklet occurred 
during their final moments before entering the 
crematorium. Certainly, the merit of these Kedcoshim has 
been the reservoir from which the ne:xt generation drew 
the strength to rebuild a new world that would glorifY the 

. name of Haslrem 

The abundance of Yiddishkeit and Torah institutions that 
have flourished over the past 50 years are unsurpassed in 

This has been our greatest triumph over the .yזhisto 
. enemies that sought to eradicate Yiddislre Neshamos 

May the merit of the author of this publication 
strengtrhen all of those who have dedicated themselves in 
the past, and continue to devote themselves daily to the 

May it be .זy Chedu which was founded in his memo 
witness the rebuilding of the סHaslrem's will that we merit t 

. Bais HaMikdash, and see the Geulah Shekmah 

Sincerely, 

Rabbi Moshe YosefUnger 

« Rabbl Moshe Y. Ung 

 f . 1' .•;.ו rו

Rabbl Shalom Zlskind 

 ,(1f>t ~ .Vrc::'f 1:י:

Rabbi Dov Dubovick 

U1r'!!ctor ~ f;'.f! נt..'t:t .:1 :.ג 
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